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XULASA

Ena xebat de panc hebi estaniki Zazaki G panc hebi estaniki Birayané
Grimman (Almanki) heté motifan ra mugayese biyo G seypibiyayisé G ferqé inan
moti ra. Beynateyé estanikané Zazaki G estanikané Birayané Grimman (Almanki) de
zaf seypibiyayis tesbit biyé. Eg gerek bikero ma ena seypibiyayis ra behs bikero,
beynatey¢ estanikané Zazaki i estanikané Birayané Grimman (Almanki) de motifi
miyandar (musterek / hempar / ortax ) estl. Miyané na motifané miyandaran de;
Heywani, Qedexe Kerdis, S€hr, Merg, Mucize, Dévi, Agilmend 0 Gejek, Xapiyayis,
Agérayise Qeder, Bext G Qeder, Komeli, Xela G Ceza, Esir G Qagaxi, Zilmo
Nébiyaye, Zewaj, Cuyeyl Tebiet, Din, Xusisiyeté Qarekteran, Yari (Heneki, Xax,
Nukte) ca geni. Estanikané Zazaki de di hebi varyanté Ismet BOR, di hebi varyanté
Seyidxan KURIJ G yew hebi zi varyanté Rosan LEZGIN tercih biya, Estanika
Almanki de zi €yé Birayané Grimman tercih biyé. Xebat; destpék, di gismo 0 netice
ra yena meydan. Destpék de ma heyat G xebaté Birayané Grimman ser 0 yew
maliimat dayo. Qismo yewinde ma derheqé cekuya folklor, estanik, xusiseyeté
estanikan 0 motif ra derg 0 dila behs kerdo. Qismo diyin de zi ma estanikané
Birayané Girmman agarnayi zazaki 0 metné Tnan G metné estanakané zazaki nusti.
Ma pé hetkariyé kataloga motifé Sitith Thompson muqayese kerdi, G heté motifan ra
seypibiyayisé G ferqé inan pé seklo musexes (somut) ca dayo ci. Xebat, pé qismé

netice gediyaya.

Cekuyi Meéfteyi: Folklor, Estanik, Estaniki Kirdki (Zazaki), Estaniki Birayané

Grimm, Birayané Grimm, Muqayese



OZET

Bu c¢alismamizda Zazaca bes masal ile Almanca Grimm Kardesleri’nin bes
masalin1 motif yoniinden karsilastirmali olarak inceleyerek bu masallarin benzer ve
farkli yonlerini ortaya koymaya calistik. Buradan hareketle de Zazaca masallar ile
Almanca Grimm Kardesleri’nin masallar1 arasinda birgok ortak yon tespit ettik. Bu
benzerliklerden bahsetmemiz gerekirse, Zazaca masallar ile Almanca Grimm
Kardesleri masallar1 arasinda ortak motiflerin bulundugunu gérmekteyiz. Bu ortak
motifler arasinda; “Hayvanlar, Yasak, Sihir, Oliim, Olaganiistiiliikler, Devler,
Akillilar ve Aptallar, Aldatmalar, Kaderin Ters Dénmesi, Sans ve Kader, Toplum,
Odiil ve Ceza, Esirler ve Kacaklar, Anormal Ziiliimler, Evlilik, Hayatin Dogas1, Din,
Karekter Ozellikleri, Mizah” yer almaktadir. Calismanin konusunu olusturan
masallardan Zazaca olan masallarm ikisi Seyidxan KURIJ, ikisi Ismet BOR ve biri
Rosan LEZGIN tarafindan derlenen versiyonu, Almanca olan Masallar i¢in Grimm
Kardeslerinin derlemesi esas alinmistir. Caligsma, giris kismi ile iki ana bolim ve
sonu¢ kismindan olugmaktadir. Calismanin giris kisminda Grimm kardeslerin hayati
ve ¢alismalarina yer verilmis. ilk boliimiinde folklor, masal ve motif hakkinda genel
bilgiler verilmis Ikinci béliimiinde ise Grimm kardeslerinin masallar1 Zazacaya
cevrilmis, masal metinlerine yer verilmis ve Stith Thompson’un motif ¢dziimlemesi
1s1¢inda Zazaca masallar ile Almanca Girimm kardesleri masallar1 karsilastirmali

olarak incelenmistir. Calisma sonug boliimii ile bitmistir.

Anahtar Kelimeler: Folklor, Masal, Zazaca Masallar, Grimm Kardesleri(Almanca)

masallar, Grimm Kardesler, Mukayese



ABSTRACT

In this study, we aimed to reveal the similarities and differences between five
Zazaki language tales and five German Grimm Brothers' tales by comparing them in
terms of motifs. From this approach, we identified many common elements between
Zazaki tales and the tales of the Grimm Brothers. Speaking of these similarities, we
observed the presence of shared motifs between Zazaki tales and the Grimm
Brothers' tales. These common motifs include animals, prohibition, magic, death,
extraordinary events, giants, the wise and the foolish, deceptions, reversal of fate,
luck and destiny, society, reward and punishment, captives and fugitives, abnormal
oppressions, marriage, the nature of life, religion, character traits, and humor. The
Zazaki tales that are the subject of this study consist of two versions compiled by
Seyidxan KURIJ, two by Ismet BOR, and one by Rosan LEZGIN, while for the
German tales, the collection of the Grimm Brothers was used. The study is divided
into an introduction, two main sections, and a conclusion. In the introduction, the
lives and works of the Grimm Brothers are discussed. In the first section, general
information on folklore, tales, and motifs is provided. In the second section, the tales
of the Grimm Brothers were translated into Zazaki, and the tale texts were included.
A comparative analysis of the Zazaki tales and the Grimm Brothers' tales was
conducted under the framework of Stith Thompson's motif analysis. The study
concludes with a results section.
Keywords: Tale, Zazaki Tales, Grimm Brothers (German) Tales, Grimm Brothers,

Comparison.



VATEYO VERIN

Miyané her millet de edebiyato fekki zaf muhim o. Beynateyé saré Zazayan
de 71 sey komelané binan dewlemend G hira yo. Miyané edebiyato fekki de yew cayo
muhim zi estaniki genl. Cend€k nustisé edebiyaté Zazaki kehan nébibo zi miyané
saré Zazayan de vatisé estanikan berdewam kerdo G cuyayisé inan ra zi kemi nébiyé,

ge ge keyf ge ge zi yew siret dané gican Gt musnayisé ziwani de zi bené ardimkar.

Xusisiyeté estanikan zaf i. Muhimiya in xusisiyeti zi alemsumili yo. Wexto
ko ma ewniyené estanikané dinya zafl estaniki manené yewbinan teyna nameyi,
gehremani, roli G karekteri inan kulturé xu gore bedeliyené eno semed ra zi ma

eskené vaji estaniki sey insanan bar kené, vila bené.

Serrané peyinan de estanikané Zazaki ser o zaf xebati biyé. Zafé iné xebatan
aridayisé estanikan sero yo. Labelé aversiyayisé€ ziwan 0 kulturé yew millet teyna pé
arédayis nébeno. Ganl mugayeseyé estanikan zi bibo G sari kulturé yewbinan ra
istifadé bikero. Ma zi ena xebata xu de gey averberdisé Zazaki, téveranayis O

mugayeseye estanikané Birayané Grimman 0 estanikané Zazaki kerdé.

Xebata ma destpék G di gismi G netice ra yena meydan. Destpék de heyat G
xebaté Birayané Grimman nusyayi @ qismo yewin de folklar, dehkerayayé estanikan,
Xusisiyeté estanikan 0 motif ra behs biyo. Qismo diyin de zi metne estanikané
Zazaki 0 metne estanikané Birayané Grimman(Almanki) nusyayi G ma panc hebi
estaniki Zazaki i panc hebi estaniki Birayané Grimman(Almanki) pé hetkariyé
kataloga motifé Stith Thompson mugqayese kerdi, seypibiyayisé G ferqe inan moti ra.
Peyniya tezi de ena Xebat, sera yew netice ameya hadrekerdis 0 esereké ma ci ra

fayda kerdi ¢ime de ameya nustis.

Xebata mi de sere ra heta peyni seba ko wexté xo yo erjayi G qgiymetdar dayo
ez ayra Misawiré tezé xu Dog. Dr. Nebi BUTASIM 1 ré zaf tesekur kena. Inan ko
ardimé xo ma ra kémi nékerdo her roj desteka xu daya, semedé ardimé inan ez veré
cu Mamosta Bilal YAKISAN G Mamosta Muhemmed Cihangir COTLA ré G dima z1
keyeyé xu yo erjayi ré zaf zaf tesekur kena. Keyeyé inan awan bo. Homa inan ré
hetkar bo.
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DESTPEK
1. ARMANCE XEBAT

Serrané peyénan de estanikané Zazaki ser o zaf xebaté erjiyayi biye. Zafé iné
xebatan aridayisé estanikan sero yo.

Estaniki vateyi sari y&. Heté yew kesi ra nénusiyayi. Girdi, degerdari G
qiymetdari. Semede averberdisé kulturé Zazayan zi xebateyi berzi. xebateyé
akedemik de zi né vateyané sarl qiymetdari. Labelé dema ké ma ewniyené seré
xebatané ené warl, ma tena arédayisé inan vinené. Edebiyaté Zazayan de xebaté
arédayoxi erjlyayi zaf 1. Ené xebati z1 Vateyi sari vindibiyayis ra xelesinéni. La tena
arédayis zi nébeno gera téveranayis estanikan zi bibo U kulturé yewbinan ra zi
istifadé bikeri.

Nustisé Edebiyato Zazaki de heta ewro tévernayis estanikan nébiya. Ena semed
ra ma ¢endék mumkin bl hend€k estanikané Zazaki 0 estanikané Birayané Grimman
nayi tévara (1 ma ené estanikan ser o yew mugqayese kerdi. Beynateyé estanikané
Zazaki 0 estnanikané Birayané Grimman de ci piyayi Qi ci ciyay€ inan esti ma goreyé

motifané Stith Thompsan mojneyi ra.
1. CARCEWAYA XEBAT

Dehkeraya ina xebat “tévernayils (i muqayese y0” tewiré edebiyaté sari yo.
Semedé ena xebat ma panc hebi estaniki Zazaki G panc hebi estaniki birayané
Grimman(Almanki) tasbit kerdi

Estanikané Zazaki de di hebi estanik varyanté Ismet Bor, di hebi varyanté
Seyitxan KURIJ i yew hebi zi varyanté Rosan LEZGIN tercih biyé. Estanikané

Almanki de zi varyanté Birayané Grimman tercih biye.
I1l.  METODE XEBAT

Metodé ina xebat muqayese yo. Semedé ena xebat ma kovar, rojname, kitaban,
kitabxané 0l meqaleyan ra istifade kerdo. Ziwanané binan de estaniki seni muqayese
biyi ¢i xususiyet ser a vinderti, ¢i malumat dayi ma € tesbit kerdi G pé katologa
motifé Sitith Thompson estanikané Zazaki G estanikané Birayané Grimman

(Almanki) ser o yew muqgayese virasté.



Ena xebaté ma destpék i di gisman ra yena meydan.

Destpék de ma heyat {i xebaté Birayané Grimman ser 0 vinderté. Qismo yewinde
ma derheqé ¢ekuya folklor, estanik G motifan de malimat dayo.

Qismo diyin de ma estaniki Birayané Girmman agarnayi Zazaki G pé katologa
motifé Sitith Thompson muqayesé kerdi, seypibiyayis G ferqé inan moti ra. i Peyniya

tezi de ena xebat, ser 0 yew netice ameya hadré kerdis.

IV. BiRAYI GRIMM U ESTANIKE ARIDAYEY]
a. CUYA BIRAYANE GRIMMAN U XEBATE iINAN

Birayl Grimm Jacop Grimm (1785-1863) 0 Wilhelm Grimm (1786-1859), di
nustoxé esnasnayeyé estanckané Almanan €.

Birayl Grimm tarixané 4 kanuno Peyin 1785 G 24 Sibati 1786 de yew keyeyo
memur de yené dinya. Badé cu hiri laji birayi 0 yew zi keyna waya Birayané
Grimman bené. Né birayan ra mabeyné tarixé 1790-1863 de cuyaye Ludwig Emil
Grimm rojane ma de esnasnaye yew resam 0 girafikkero. Tutiya xwu G serrané
mekteba xu der G doré Hanau G Steinau de viyarnayi, sexsiyeté birayané Jacop
Wilhelm Grimmani @ degeré keyeyé inan ena dewa ka tutiya inan raviyarta, tesiré
atmosferé cako cuyayé te de aver siné. Mergeé babiyé inan Philipp Wilhelm Grimmi
dima biray€ inano yewendes serre Jacop Grimm qijiya xwu de beno serdaré keyeyé

xwu. (https://www.britannica.com/biography/Brothers-Grimm)

Goreyé Birayané Grimman kulturo fekki hédi hédi no dewr ko ha yo beno vindi,
eno dewr de aridayis 0 nustis idealo-biagilo. Newala-bajaré inan ka Hessen 0 Main
Kinzik de semedé aridayisé estanekan “ Haxthausen “ i “ Droste Hiilshof de né
keyeyan ra ardim girewto. Semedé aridayisé estanekan biserrran miyané sari de
xebetlyayé€. Vateyo Verin € kitabané xu de estaneké xu yé€ nusteyi sari ra seni gostari
kerdé 0 cara né estaneki nébedelinayé G hena-wina Kitabané xu de ca dayo ci, ifade
kerdo. Estaneké xu yé aridayeyi zi bi nameyé Kinder und Husmancher (Semedé
Keyeyan 0 Tutan Estaneki) bi di cildi-toli ¢ap kerdé. Bi iné xebatané xu semedé
giyané biyayisé kulturé Almanan xizmetéko zaf gird kerdo.(Aytag, 1983: 251).

Ewro her cayé dinya de ené estaniké esnasnaye i gostari biyayeyi, heme zere i

zerafeté ziwané Almanan xu de kirisnené. Seba ko Brayané Grimman aridayisé in

2
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estanekan de ziwané Almanan bi teferuat tehlil kerdo G wekenito G ziwané Tnan o ko
ewro Xu girewtoyi de xizmetéko gird ardo ra

(https://www.britannica.com/biography/Brothers-Grimm)

Xebata Birayané Grimman a bin Ferhengo Etimolojik o. Her di birayan zi
Lutheri ra heta Goethe yi wasto ké yew ferheng hadire bikeré. Semedé in ferhengi
eseré heme nustoxan tehlil kerdé. Cildo verin yé na xebate serra 1854 de temam
kerdo. Feqet € mendeyl emré Tnan qim nékerdo temam keré. Badé mergé Birayané
Grimman ena xebat Akademiya ilimané Almanan (Deutsche Akademie der
Wissenchaften) hete ra serra 1960 de biya temam (Aytag, 1983: 251-253).

Her ¢endék derheqé xebatané Birayané Grimman de zaf pinékerdis zi bibo,
xebate y€ inan tuxraya-moré xu daya war€ estanekan 0 sarnasiye-folklor ro zi. Tekrar
biyé wesileyé glyandariya biyayeyané fekkiyan. (sozlii anlatilar: biyayeyané
fekkiyan). Badé xebatané Brayané Grimman & diwelané binan de rosnviran,
sarnasiya dewleta xu sero dest pe xebat kerdo. Walter J. Ong kitabé xwu yo “kulturo
nuste G kulturo Fekki” de semedé kulturo fekki Romantikané Almanan G Birayané

Grimman hurmet ci daye hesebneno i namey€ inan suxulineno. (Ong, 2014:2).
b. Eseré Birayané Grimman
I. Xebaté Miyandari (musterek / hempar / ortax )

Kinder und Hausmarchen ( Semedé Keyeyan 0 Tutan Estaneki) (1812-1815)
Diedeutschen Sagen (Efsaneyé Almanan) (1816-1837), Deutches Worterbuch (
Ferhengé Etimolojiyé Almani) (1854)

ii. Jacop Grimm

Deutsche Grammatik ( Ziwannasiya Almanf) (1819-1837), Die deutschen
Rechtsaltertiimer (Rewiniya Almanyaya Fermi) (1828), Die Deutsche Mytologie
(Mitolojiyé Almani) (1833),

Die Geschichte der Deutschen Sprache ( Tarixé Ziwané Almanan) (1848)

iii. Wilhelm Grimm

Die Deutsche Helden-sage ( Qehremané Almanan) (18299) (Aytag, 1983, 251-253)


https://www.britannica.com/biography/Brothers-Grimm

QIiSMO YEWIN
1.1 FOLKLOR

Folklor hezineyé yew millet a. Zerriya xu de Edebiyat, kultur G cuyayisé sari
hewéneno 1 nesil ra nesil fek ra fek neql bena G neslané xu dana sinasnayis. Ma pé
folklor; kultur, Edebiyat G cuyé komelé xo ra beni hayidar. Tecrube {i zanayisé inan

ra istifade keni.

Folklor di ¢ekuyan ra yena meydan. Ingilizki de “Folk” yena manayé sari
“Lor” z€& yena menayé zanayls. Yani ma eskeni vajé cekuyé folklor yena menayé

zanayisé sari.

Cekuya “folklor” yena manaya zanayisé sari. Ne ¢ekuye, vere serra 1846 de
folkloristé ingilizan William John Thomsi esta werte. Heta ke Thomsi derheqé
folklori de na meqale nénusribi seba folklori “edebiyato popular” yan ki “antikiteya

populare” amayéne vatene.(Aldatmaz, 2014:21).

Folklor nasnameyé€ sari yo. Mirasé komelé ma 0 pabesteyé heyaté ma yo.
Folklor de ma Grf G edetané xu cuyayis, zanayisé G tecrubeyé komelé xu vineni. Yani
ma folklor de xo vinené G xo sinasnené. PE folkloré xo cuy€yené ziwané ma,

edebiyaté ma 0 kulturé ma pé folklor awersini.

Pervin Septioglu semedé folklori Tezé Mastiré xu de 1na vata:

“ Tékiliya folklor 0t heyati monena Sew i roj; eg yewi ¢ini ba,
eya bini zi néskena biba. Her insan miheqeq yew demé heyaté xu di;
welidiyayis, kay, véyve, govend, merg, dua yani sin i sayi véyneno i
xeberé yi folklori ra bibo-nébo, iné ¢iyan pé unsurané folklori ano ca.

Cimki folklor miyané heyati di yo.” (Septioglu, 2020:29.

Saré Zazayan nusteyé de zaf erey kewti. Ziwan kultur G edebiyaté inan fek ra
fek ameyi resayl eno roj. Ena semed ra zi zafi malzemeyané folkloré Zazayan
miyané sarl de mendé. Aridayisé folkloré Zazayan de xebaté ewil deste ziwansinas
Peter Ivanovic¢ ra kitabi xo yé “Forschungen iiber die Kurden und die Iranischen

Nordchaldaer ( Derheqé kirdan G keldaniyané zimeyi irani de cigerayisi”’de ameya



hadré kerdis. Serrané peyinan de saré Zazayan zi folkloré xu sera zaf xebati virasti G

zafé tezi mastir zi aridayisé folklor sera nusiyayi.

Awersilyayis€é yew millet pé aridayisé folklori yo. Cimki Yew millet pé
kulturé xu giymet vineno. U pé kulturé xu cuyiyeno. His, Fikir, Edebiyat, kultur,
Ziwan 0 cuyayisé yewbinan ré tesir keni. Ena semed ra zi lazim o ki ma aridayisé

folkloré xu virazo 0 kulturé saré xu neslané xu ré miras verdo.

1.2 ESTANIK

Ma veré cu naskerdisé estanik sera vinderé. Estaniki, Edeebiyato fekki de yew
cayéko muhim geni. Bingehé edebiyaté sari yé. Heyat dani kultur. Ma zanené ke
estaniki semedé qijan €. Qiji bi estanikan a bené pil. Estaniki xeyalané inan
xemilnené. Qiji estanikan ra zaf ¢ musené, zaf ¢i bander bené. Wexto veréno de cayé
estanikan hina ziyadér bi. Qiji bi estanikan kulturé komel€ xo nas keni. Zanené ke
Karaktaré estanikan de ¢i estl € z1 komelé Tnan de cuyiyeni. Qiji cuylyas G kulturé

komel€ xo ra beni hayidar.

Zerriya yew estaniki de derheqé kultur, folklor, baweriyé @i cuyayise a komel ra
yew c¢iyéko muhim ca geno. Hezineyé yew kulturi i kulturé sari dani sinasnayfs,
Mirasé edebiyaté sari y€. Mehsulé yew komel niy€, mehsulé dinya yé. Her ¢iqas ke
¢iy€ xeyali bibé zi, heyat G tecrubeyané sari ra ameyi meydan. Estanikan de exlaq,
edet, toreyan G kulturé komelé inan ca geno. Inaya ké ma eskené estanikan yew
komel ra € komel analiz bikeré. Heta inka derheqe estanikan de zaf kitab, tez
maqale hadré biyé. Ci miyane zazayan de ¢i miyane dinya de pénaskerdoxéko
miyandar semedé estanikan ¢€ nébiyo. Her nustox, her aridayox, her cigerayox

goreyé xu dayo sinasnayfs.

Estaniki, ziwané Ingilizki de pé nameyé “tale”, Franski de “conte”, Tirki de
g p Yy

“masal” Erebki de “mesel”, Elmanki de “machen” yeno vaciyayis.

Goreyé Rohat Alakom, “Estanik gisme-besé folklori ya. Nustoxi inan sari xo dir
eno eser dayo virastis.” ( Alakom, 2002:11). Ramazan Pertev zi semede estanikan

vano “ vateyée sari yé. E ke tede ca dane seruweni (i mucizeyan, mewzuya inan xeyali

i bifeki vila biye”. (Pertev, 2009:87).



Estaniki, Edebiyaté fekki de cayé ko muhim geni. Bi demo viyerte gisey beni G
zerriya inan de yew siret esto. Qehremané inan zaf bimarifet €. Peyniya estanikan de
€ ké holi gezang keni 0 € ké xirabi ceza geni. Nadire Guntas Aldatmaz vana “Peyniya
sanikan rind yena. Eyé ke rind &, & ser kuwené. Eyé ke rind &, soné resené miradé xo.

Xirabini ki belayé xo vinené Bin a tore saniki, siret dané”’(Aldatmaz, 2014:47).

Estaniki, Tarixé insanan de her ¢endék zaf rewin bo zi xebaté akademik serré
estanikan de badé di Birayané Grimman ver sini Estaniki di Birayané Grimman
edebiyaté dinya de zaf qiymetdari G warlyé akademik de zi réberi.”Birayé Grimm
Jacop Ludwing Grimm (1785-1863) G Wilhelm Karl Grimm (1786-1859) her di
birayé dewané elmanya ra géreni G xeberi, efsaneyi, hikayeyi bi almanki aridayi bi

nameyé seba tutané kiyeyan estaniki wesinaye.(Aykanat, 2013:170).

Edebiyaté fekki de tewr muhim estaniki. U miyané saré zazayan de pé zaf
nameyo yeni vaciyayis. Vané’sanike”, ”estaneke”, “estanike”, “estoneke”,
”estonike”, “vistaneke”, “vistanike”, vistoneke”, ’vistonike”, “sanike”, ’sonike”,

”stinike”, “sonike”... beno ke ¢end formé bini zi estbé; la koké xo tim yew o.

(Y1ildirim, Bingdl G Lezgin, 2012:50).

Estaniki pé yew formel dest pékeni. Misal; c€k beno c€k nébeno, c€k est cék ¢in,
cék biw c€k ¢iniw’, cayk benll cayk nibenl (Kurij 2014:55), c€k ben cék niben (Bor
2015:38), céyki beni céyki suni (Mirvani 2012:67), rojék rojin miyun di, heléki
heltin miy(n di (Mirvani 2012:33), beno nibeno (Ballikaya 2010:121), tiya b1 0 ¢iné
bi (Licokic, 2007:59).

Estaniki Zazakiyé ewil 1856 de Herbé Qirim de di eskeri kirdi ki esir kuweni
desté rusané 1 ziwansinas Peter Ivanovi¢ lerch ené eskeran ra hiri hebi estaniki
gostari kerdi G kitabi xo yé “Forschungen iiber die Kurden und die Iranischen

Nordchaldaer ( Derheqé kirdan 0 keldaniyané zimeyi irani de cigerayisi”’de nusti.

Estaniké her millet, kulturé mileti xo muhafeze kené.
Estaniki panc cesiti yé:

-Estaniké Heywanan
-Estaniké Rastikéni

-Estaniké Xeyali



-Estaniké Huyayisi
-Estaniké Rézilki (Aldatmaz, 2014:48).

1.2.1 Estaniké Haywanan

Ené estaniki derg 0 dila niyé kilmek €. Ené estanikan de her haywan yew
karekter temsil keno. Sey insanan fikiriyené, sey insanan qisé kené. Peyniya ené
estanikan de yew siret esta. U yew ders u fikir dani kesan.

Miyan¢ estanikané zazayan de ené zafi. (luy G Kerce, luy G Hes, Luy G Mar, Her,

Kutik, Pisingl Dik 0.€.b)

1.2.2 Estaniké Rastikéni
Karekteri ené Estanikan rastikén €. Karekterl holi G karekterl xirabi esti.
Dehkerayayé ené estanikan mucadeleyé holi @ xirabi yo. Peyniya ené estanikan de

karekteri holi serfiraz beni G xela geni, karekteri xirabi maxlup beni 0 ceza geni.

1.2.3 Estaniké Xeyali

Ené estanik € estanikan binan ra derg €. Karekteri inan cini, periyi, ejderhayi 0
dévi yé. cayé i dehkerayay€ inan rastikén niy€. Ené estanikan de s€hr(efsun) zafi 0
miyané sari de z¢€ zaf yeni heskerdis.

Miyané estanikané Zazaki de ma eskeni (Sayé Maran (i waya Hewt Birayan

0.sb.) nimune bidi.

1.2.4 Estaniké Huyayisi

Miyané ené estanikan de Yari (Heneki, Xax, Nukte) esta. Gosdarané dani
wuyayis€. Zerriya ené€ estanikan de yew Siret esta. Zazaki de zafi ené estanikan mala,
axa 0 s€xan sera y€.

Miyané estanikané Zazaki de ma eskeni (Mala G di Cini, 0 Cinlya Zewisnayi

0.sb.) nimune bidi.

1.2.5 Estanikeé Reézilki
Qehremané ke ené estanikan de ca geni zafi ser heywan €. Ené estanikan de
hediseyi pédima vajiyené o réz beni. U pé ena tertibé zi estanikane heywanan ra ciya

beni. Ené estanik yew dersdayis ra ziyader keyf dani gosdarané xu.



Miyané estanikané Zazaki de ma eskeni Pire 0 Luy, Zingile 0 Mingile, Pire G

pisingé nimune bidi.

1.3 XUSUSIYETE ESTANIKAN

Zemané verinan, sewané zimastanan & dergan de kéfwesiya tewr pil vatisé
estanikan bi. Tabi, vatigé estanikan téna yew kéf 0 sayi nébib. Yew mesaj bib, yew
siret bib G yew ders deyni gosdarané xu. Aversiyayisé teknoloji ra dima radyo-
televizyon, bilgisayar kewt kiyeyan @i cay¢ Tewiré Edebiyaté Sari girewt. Estaniki z1
sey tewirané binan muhimiyete xu kerdi vin. Estanikan de heté sekil G muhteva ra

ena xususiyet esti.

1.3.1 Xususiyeté muhtevayé Estanikan
e Her Estaniké sey yew eseré¢ edebi 0 estetiki wazena eskera yan z1 nimitiki
mesajan bido gosdarané xo. Beno ke zafé né mesajan ra ma ma bi xo ewro
zaf fehm nékin yan zi ewro &di zaf manaya némesajan ¢in bo. La eyni sey
eserané huneré moderni estanikan de z1 gelek masajé ciya-ciyayi esté
e Wayir Gt miqatkerdoxé inan heme sar bi xo yo
e Estaniki xeyali yé
o Estanikan de wext (i ca eskera niyo
e Qehremané estanikan zaf bimarifet é
e Hediseyé i qehramant rastikén niyé
e Peyniya estanikan wes beno. E ke holi qezang keni. E ke holi miradé xu
vineni. E ke xirabi ceza geni
e Estaniki yew ders u fikir dani kesi
e Estaniki yew siret dani
e Estaniki pé yew vateyo standart dest pékeni
Misal; c€k beno cék nibeno, c€k est c€k ¢in, c€k biw c€k ¢ini w’, cayk benu cayk
nibenu, (Kurij, 2014:55), cék ben cék niben (Bor, 2013:38), rojék rojun miyun di,
heléki helun miyun di, c€yki beni cé€yki suni, (Mirvani, 2012:67).

1.3.2 Xususiyeté Seklé Estanmikan
e Estaniki heté yew kesi ra nébiyé hadre yan zi nénusyayi, néameyé meydan.

e Prosesé tarix de fek ra fek vaciyayi i biyé anonim



e Estanikan de motifé mili u dini hema hema ¢in €.

e Estanikan de ziwan akerdi yo 0 famkerdisé Tnan asan o.

e [Estaniki bi demo viyarte gisey bené.

o Estaniki zafi ser nesir nusyeyi labela tay estanikan de qismé manzum z¢ esti.

e Zerriya teki estanikan de vateyé verinan, idyom, dua, zewt, fiqra G efsane zé
ca geni.

e Estaniki sey mesalan 0 destanan niyé. Labelé Teki estaniki derg G dila yé.

e Vatisé inan cend sewi berdewam keni.

1.4 Motif

Cekuya motifi sey suxulyayisé heyaté rojaneyi; musiki, resm, hunerané destan
U Edebiyaté sarl de zi suxulyeno. Labelé suxulyayisé heyati de besé senaatané binan
ra clya suxulyena. veré cu ra hetané inka derheqé motifan de xebati degerdari 0
qiymetdari virazyéyi. Ena xebatl degerdari i qiymetdari ra yew zi &yé Stith
Thompson o.

Stith Thompson “Motif index of folk literature” biname esere xo de motifi
wina dano sinasdayis: veré cu ra sahib biyayisé gabiliyeté cuyeyi yew unsuro qije
estanikan a.( Alptekin, 2002:113).

Xebatané motifan sero yew cigerayox Arthur Christensen motifi wina tarif
keno: biganeylya 0 xo qabul kerdox, goreyi bi qanunéko tarif zori, bieskayo
gostarikeran bigiro xo c¢epal 0 réza fikrané ibtidaiyan ra dima sebako bikewo
terkibané neweyan tayi weyaxut zaf pare biyayisé unsuran o. (Simsek, 2001:156).

Vesselovski zi motifi wina tarif keno: en qismo qijé pare biyayisé hikayayo.
(Alptekin, 2002:114)

Tewré motifana ke estanikan de suxulyayé, bi kulturé vatoxi biseklé cuya
vatoxi gore bedeliyeno. Vatox zanayisé xo yan zi faslé ke esnawiti, bibedelinayis
inan estanikan de bimotif suxulineno. Feqet estanikané tesbit kerdeyan de, zafi
motifé suxulyayey inan indeks de zi eysayené.

Stith Thompson “Motif index of folk literature” biname esere xo de Kataloga

motife estanikan wina réz kerdi.



1.4.1 Kataloga Motifé Estanikana Stith Thompson

Motifé Mitolojik (Sexsiyeti)
Heywani

Qedexe Kerdis
Séhr

Merg

Mucize

Dévi

Imtihani
Aqilmend 0 Gejek
Xapiyayis
Agérayise Qeder

~XeIOTMTMOO® >

Tayiné Ameyoxi

Bext G Qeder

Komeli

Xela Gt Ceza

Esir i qacaxi

Zilmo Nébiyaye

Zewaj

Cuyeyi Tebiet

Din

Xususiyeté Karakteran
Yari (Heneki, Xax, Nukte)
Cend Grubé Motifan (Alptekin, 1997:299-300;)

NXS<CH®®DODzZE



QISMO DIYIN

2.1 MUQAYESEYE ESTANIKAN
Veré cu estanika Birayané Grimmi dima z1 estanika Zazaki sey metin ca

diyeno ci Gl ¢imeyé Tnan peyniya metiné estanik de esti.

2.1.1 Mugayeseye Estanika Sayi Xelati G Estanika Awa Heyat (Hayat
Suyu)

2.1.1.1 Estanika Awa Heyat
Wexték yew qral bibi. Ino qral hina néwes bi ke herkesi
cuya yi ra omudé xu birnabi. Hiré laci yi zaf qehriyayené
dormaleyé seray de bermené. Tiya de yew merdimo extiyar inan
vineno sebebé ino qehriyayisé inan perseno. Yi zi vani;, “babiyé
ma zaf néwes o, get yew derman ci ré fayde nékeno.” Merdimo
extiyar vano, “ez yew derman zano.”

Laco tor pil vano, “ez lez vineno.” Semedé vinayisé ina
awa heyati qrali ra destur wazeno. Qral “ino zaf taluke yew ¢i yo,
ez mireno hina rind o lacé mi.” Lac zaf israr keno qral netice de
razi beno. Lac kuweno rayir. Xu bi xu vano; “ez ina awa heyati
bivini gral mi ra zaf hes keno i texté xu mi ré verdeno.” Epey yew
raywani ra pey yew cure vineno. Cure perseno; “sebebé ino
aceleyé to ¢i yo?”

Lac vano,; “ehmeq ez ¢i to ra vano ez sino ¢a.”’ Rayiré xu
dewam keno. Labelé cure zaf cigirya i dima zewt da. Laco pil tay
sino reseno newela yew koyi. Ciga sino newal bena teng ke tede
maneno.

QOral rayiré laci zaf paweno labelé lac néyeno. Laco
werteyin semedé awa heyati qrali ra destur wazeno. Lac rayiré
birayo pili ra dewam keno. O zi reseno o cureyi. Cure perseno;,

“sebebé ino aceleyé to ¢i yo?”
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Lac vano; “Ehmeq to ré ¢i lazim o.” Rayiré xu dewam
keno. Cure yi ré zi séhr keno. Laco werteyine zi rayiré birayo pili
ra sino, aya newala tenge de maneno.

Merdimé ke hesudi peyniya inan xirabi ra sina. Birayo qic
grali ra destur wazeno 0 kewno rayiré awa heyati. Laco qic i
cure ver yewbinan yeni cure perseno, “sebebé ino aceleyé to ¢i
yo?”

Lac vano; “ez geyreno awa heyati, babiyé mi zaf néwes o,
mireno.”” Cure perseno, ““ Ti zané awa heyati ¢a de bena?” Lac
vano, ‘“ez nézano.” Cure vano, “Coka ti zé birayané xu payepili
nékerd ez to de beno ardimkar cayé awa heyati to ra vano. “Ina
awa heyati, hewsa yew satoyo séhrin de yew yene ra rijyena. Ez
yew gopala asin 0 di hebi nanan dano to. Pé gopal hirévdori beré
sato peru de ber abeno. Zerre de di hebi seri fek akerde esté. Her
yew nan bide yew gseri, seri sukut vindeni. Dima veré saet duyes
awe deker 1i saet duyes de ber paniyeno.” Birayo qic kewno rayir.
Reseno sato vateyé cure keno ber abeno, seran sukut keno i
keweno hews. Tiya de ¢end hebi prensi roniste beni. Gistaneyé
inan geno 0 yew zi kalme geno. Yew wade de zi yew keynaya rind
vineno. Keyna laci vinena zaf keyfwes bena i lew nana laci ya.

Keyna vana; “to ez azad kerda, ino welat beno yé to. Eger
ti yew serr cuya pey béri ma veyve keni i zeweciyeni.” Dima zi
cayé awa heyati laci ra vana. Lac saet duyes ra ver o heta
vazdano.

Lac yew wade vineno i vano ez tiya de bine biarisi. Labelé
lac hewn de maneno. Hesiyeno xu saet yena duyes, lac bi vazda
heté awa heyati ra sino. Awa heyati dekeno heté beri ra vazdano
vew linga yi kewna beri ver birindar bena. Labelé reyna keyfwes
beno ¢imki awa heyati dekerda. Rayiré keyeyi ser o reyna cureyi
vineno. Cure vano; “pé ino kalme yew ordi maxlub beno, pé ina
nane zi yew ordi mird beno.”

Birayo qic wazeno ke birayané xu zi vino. Cure ra cayé

inan perseno. Cure vano “birayé to newala yew koyi de mendi, yi
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zaf payepil bi, mi inan ré séhr kerd, o ca de mendi.” Bira cure ré
zaf ricakar beno. Cure vano, “temam ez o ca ra xelisneno
labelé birayi to zaf hesudi, itimadé xu ci meya.” Birayi yewbinan
vineni zaf sa beni.

Hiré birayi raywani ya xu dewam keni. Reseni yew ca
ceng est o. Sélik veysani ver perisan biyo. Qralé é welati zor
durum de mendo. Birayo qic nano ke sato ra ardo dano grali.
QOral zi ino nano efsunun ordiyé xu ra vila keno. Dima zi kalmeyé
xu dano grali. Qral zi pé ino kalme dusmenan xu maxlub keno.
Welat ferah beno. Dima birayo qic kalme 1t nané xu tepiya geno
pa birayané xu tepiya ageyreno rayiré xu dewam keno. Ino
waziyet de di hebina welatane ra viyerené. Kalme 0 nan dané
inan zi, € welati felaketan ra xelesyeni.

Hiré birayi reseni veré derya niseni yew gemi di birayé
pili xu miyan de vani ma néeskayé awa heyati vini. Eger birayo
gic awa heyati bido babiyé ma. Babiyé ma, ma qralti ra mehrum
verdeno. Xu miyan de vani; “ma birayo qici bikis.” Sewék birayo
qic rakewte beno ma birayo qici bikis. Sewék birayo gic rakewte
beno di birayé pil awa heyati bedilneni, firaga birayo qici awa
derya dekeni. Birayi reseni keye, Birayo qic awa heyati dano
grali, qral awe weno hina beno néwes. Di birayi pili awe dani
qrali, gral wes i war beno.

Oral, laco qici ra zaf marazdar beno, ¢imki vano lacé mi,
mi ré jehr ardo. Di lacané xu yo pilane ra vano, “birayé xu beré
bikisé.”

Birayo qic her ¢i ra béxeber sino seyd. Wezifeya kistisi
diyeno serseydwani. Birayo qic il serseydwan mudeyék piyva rayir
geni. Birayo qic ewniyeno serseydwan zaf xemgin o. Perseno,;
sebebé ina xemginiya to ¢i yo?”

Serseydwan vano; “gera ez to ra névaci, labelé ez reyna to

’

ra vano. Wezifeyé kistisé to qrali dayo mi.’

Lac vano; “mi mekis ez cila xu ya nexsin dano to.’

Serseydwan zaten néwazeno laci bikiso. Cila nexsin vera vateyé
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laci gebul keno. Serseydwan ageyreno seray. Lac zi yeban de
maneno. Mudeyo kilm de nameyé lact qict ra hiré bari zerdi yeni
seray. Iné zerdi qrali ke laci qgici pé nan i kalme tede ardim kerdo
qralé é welatan ersawiti. Qral senina ¢im gineno é zerdan zaf
xemgin beno. Xu bi xu vano beno ke lacé mi bésuc bo zi.
Serseydwan vano desté mi négirewt ez lacé to bikisi. Lacé to
heyat de yo. Ino vateyé serseydwani ser o zerra qrali bena rehet.
QOral bi telalan ¢ar goseyé welati ra xeber ersaweno lacé min o
qgic eff biyo eskeno béro seray.

Prenses zi (keynaya rind) rayiré satoyé xu zerin virazena.
Mihafizané xu ra vana kam ke ino rayiro zerine ra ame é bigerén
seray. O yo ke kigte ra ame megerén seray.

Birayo pil vano ez seri prensese ra vaci o yo ke ti azad
kerda ez o. Sino vera seray, kista rayiro zerine ra sino seray.
Mihafizi négeni zere. Dima birayo werteyin heté seray ra gino. O
zi kista rayiro zerine ra sino seray, mihafizi é zi négeni seray.
Birayo gic vano yew serra mi temam biya prenses vat bi yew serr
cuwa pey ti béri ez to de zewecyena. Birayo qic sino vera seray,
rayiro zerine ra astoré xu rameno. Seni reseno vera seray
mihafizi yi geni zerre. Prenses bi sayi verar sina yi vana; “Ina
saete ra pey ti qralé ina seray é. Veyveyé xu keni, prenses vana
babiyé to ti af kerdi. Ez wazena seri bivini. Birayo qic sino seraya
babiyé xu. Birayano pilan seni xiyanet kerdo qrali ra yew bi yew
vano. Qral wazeno ke ceza bido di birayani pilan labelé laci

niseni gemi welat terk keni. *(Yeginobali, 2017:55-65;)
2.1.1.2 Estanika Sayi Xelati

Cék ben cék niben, yo gral i1 hirye laj xwu ben.

Ini gral ¢imin ra siyo, biyo kiiar, hekim doxtor uimé

piveser la kes ci ir get yo care nédiyo. Riiejek yew hekim yen viin:

! Ena estanik heté ma ra Tirki ra acariyaya Zazaki
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-Wullay dermiin ¢imiin ti est, la peydakerdis yi zaf ziiar o.
Oral viin:

Seni, ez yo qral a, dermiin ¢imiin mi esto i ez nieskiyen

peyda bikir? Ti xwu ir vaj, peydakerdis yi mi ra.
Hekim viin:

Dermiin ¢imiin ti sayi xelati ye. Sayi xelat dinya ser o tena

vew dare sayer a esti il a dar iz kes niyezin ha kiimca.
QOral venden hirye hemi lajiin xwu i viin:

Dermiin cimun mi say Xelati ye, 0i ri dinya d’ tena yew dar
a esti. Lakim kes cay ina da niyeziin. De siyerin piyoré ri dinya ra
bigérin, sima ra kimi g’ héveri say xela di i ard dey mi, pé ¢im

mi kerd wes, ez ey herindé xwu d’ ken qral.

Hirye hemi biray kuwen reyar u sin, sin zaf tay ¢i sin ¢ék
rast ¢at hirye reyariin yen. Her yew reyar ser o yew kere asta i

sér her kerra wa yo nuste esto.

-Ser kerré reyar ewilini ya Nusen, kiim ig in reyar ra siyor, Hirye

riej cuwa pey geren a.

-Ser kerré diyin a nusen, kiim ig in reyar ra gsiyor, hirye riej cuw

a pey geren a.

- U ser kerré hireyin a nusen, in reyar agér ii nagér o, kiim ig in

reyar §iyor, ya geren a, ya nigéren a.
-Birawo pil viin, ez reyaré ewilin hirye riiejiin ra gin.
-Birawo miyanin viin ez reyaré diyin ra gin,

- birawo qij iz reyaré agér i nagér ra sin.
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La hema reyar nikowt birawo pil viin, ma her kes gistoné
xwu bin kerré reyar xwu d’ niun ru, kim ig héveri imé gistoné

xwu bin kerra ra vejen, m ahin otir ziin kitm imo hema netimo.
Ey bin viin, temom.

-Birawo pil sin, hirye riiej cuwa pey rasen yo bacar.

- Birawo miyonin hirye asm cuwa pey rasen yo bacar

-1 birawo qij sin nigin, ser reyar yi wa ne is mest ne cis.

Birawo qij pey asmin a ho reyar ra sin, her ca dar i
dariston hov, heywin hov, her ca kas 0 zinar, hema yo insin tek
rast yi nitimo. Uhii riiejek rast yo yene awk yen, het awk a sin

uniyen ci eg’yo miyerik extiyar kisté yeni d’ xwu geldo ra.
-Birawo qij viin, xalo riej ti xeyr ib.
- Miyerik viin

- Riiej ti iz xeyr ib xwuerto. ti ¢i ¢i kes i? Iné henzar serra g’ ez ha
etya raqgeldiyaye, hema yo instin tek niimo etya ra raniviyert. Ti
kiim, ti hé ¢i geren, ti seni hrin etya cesaret kerd time? Ti niyeziin

in reyar agé i nagér o?
-Birawo qij viin

xalo ez zun in reyaré agér i nagér o, la babiye mi ¢imiin ra siyo,
biyo kiiar, hekim viin, dermiin ¢imin yi sayi xelati yé. Ez ha geren

sayin xalat.
Miyerik extiyar vin

Xuerto, wiillay guré ti zaf ziiar, say xelat hé bax¢é yew dyew id,
dyew rim kowt giisun yi, o dej ra ne sew kuwen ra ne z’ ruej.

Dermiin rim giiestin yi sit sér o. De ti reyar xwu dewom bik, ti
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hiré agm cuwa pey rasen kiieské sér, sé rim kowt guyin ye, ver

daymis nibena.

Ti §i kueské sér, xwu binimn 0 pé tir u tirkemumi ya guyin
sér biteqn, wa o rim ti ra biyor war. Bo ti segi newe tir nun giyin

ve wa xwu rind bitamarn i binimn.

Ti a hel sér dest a kir, ti kena viziz- viziz. Egi rim giyin ye
ra umi, ya bena rihati viina, mi biziinen kiim mi i rina holi kerda,

mi ra ¢i murad bikerdén mi dén ci.

Ti o wext vej wiierti Ui vaj, tay sit xwu bid mi ez sobina
towé néwazen. Ya sit xwu duna ti, ti o sit gen i hewna hirye agm

reyar §in, sin rasen kieske dyew.

Dyew, dej verd daymis niben, saré xwu diin ey zerrin ro i

rey- rey xemiyen xwu ra Sin.

A hele g’ dyew xwu ra sin, ti a hel yew firsend bivin, sit sér

giies yi k’, giies yi ca d’ ben rihat i wil pa sin hiin a

Eg wii kowt ra, ti ca d’ suer zere kilegk, yew ber zere kiiesk
ra sin het pey kiesk. Pey kiiesk id yew baxgi est say xelat hé o
baxge de’ é. Baxge d’ sayeri zafi yé. Sayeré sayin xelati, say ye

berigiyen, sey aqut ui elmasti yé.

Ti ca d’ a sayeri ra sayun xwu tira bikir i astiieré xwu nis
i xwu wa pey meun. Ti wexto g’ sayun xelati tira ken, dar, birr,
kiie her ¢i guierrén viin, berd u berd. Ti giiesun xwu big, wa o veng

ti meyor. Ti heta nerasé cat hirye reyarin, xwu wa pey meun.
Birawo qij hirye asm reyar sin, sin rasen vé kileské sér.

Xwu ver kiiesk id nimnen, mela qaj-wajé sér a. Wit xwu pelinken,

hédi-hédi ben nizdiye sér it pé kemiimi ya yo tir niin guyin sér a.
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Sér hendéne yers bena. Lapun xwu duna dariuin birriin ey

zerin piyor siunena we.
Axir binéj wext benati ra viyeren ra, dej sér nigen, sér bena rihat.

U viina, ax mi inke biziinen dé in kiim o, ez in dej ra xelisnawa. Yi

mi ra ¢i biwasten mi dén ci.

A hel birawo qij vejiyen wiierti il viin

Ez biya, mi dej ti nigna.

Sér viina

De vaj, ez seni bin ina holiya ti ra vejiyen?

Wi viin, ez towé niwazen, tay sit xwu bid mi, mi ir bes o.
Sér viina

La de biye mi ¢ijiina nig xwu ir bigim. Wi vin, §it ti ez
nisimen, mi ir lazim, ez ben ken dyew giies, wii kitwen ra ez baxgé

yi ra sayun xelat dizdnen.

Sér viina, ela towé ¢inik ti sit mi dekir. Lakim ina holiya gé

ti mi ir kerda, zaf gird a

Ez yo leyir xwu din ti, ti ben in leyir mi pe howt kiieyiin a

kisen, wa pé veng yi mi meyor.

Ti meske leyir mi vejen tin ez ti ir sit xwu ken de, ti ben ken dyew

giies.

Birawo qij leyir sér gen sin rasen pey yew kiey wja d’ ca d’

saribirnen.
Bena qiriye leyir, zir¢-baz yi erd ro sin war.

Zerre sér zaf dejena, di til duna ver biraye qiji d’ vejiyen il viina
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Ez inké ti kena yew lileqmi, mi tira niva ti sin pey howt
kiieyiin hema saribirnen ti kil est mi zerri, la o dejo g’ti mi ser ra

darit we, ez ti diin gé xatir ey dej.

La birawo qij meske layir vejen, sér sit duna ci, wii §it ken

mesk 11 sér una di muyiin biiegé xwu z i tira kena duna ci i viina
eg ti kowt tengi ti in wiird muyin mi vésnen
wi kiilwen reyar sin.

Hema howt kile mendi g’ kileské dyew ras, qajdi it wajdiye

dyew yena, ard it ezmiin lerzen.
Sin, sin hirye asm ciiwa pey rasen ver kiieské dyew.
Eg dyew ho fek bér kiieske xwu d’ o,

Ca rahal té ¢inik, béhuni verd ¢im bi sey adir 1i masé, her
cay yi heraré guniya, ne dindin fek id mend ne zi céke yi wo
saxlem est, mela her cay guni i guniyaser é. Piyor dej ver saré

xwu do ey zerun roo towé xwu wa neverdo.
Birawo qij pawen ci dyew wa binék xemiim ib.

Dyew binék ben xemum, xwu ra sin, wii ca d’ vazden
megké sit sinacer giies yi ken. Wii seni g’ sit ken dyew giies, bena

Xir-xiré dyew, dej yi nisen it ca d’ pa sin hiin a.

Lajek ca d’ vazden zeri, uiniyeb ci yew diieré zerdiin ha tija
d’ a. Ca d’ zerdiin xwu ken yo heqbi 1i sin ber het pey ra sin zeré

baxci.
Eh geydo d’ miyerik extiyar ci ir tehrif kerd eyni otir yo.

Baxgi ho pirré sayeriin la yew sayer say ye hemina soq i

semal din, reng ra kilwen reng. Ri dinya d’ ¢i reng ti vaj ey sayiin
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ra dun tever. Lajek ca d’ sayin xwu tira ken il nigen astileré xwu il

remen.

Wi seni g’ baxg¢i ra kitwen tever, dar, birr, kerri her ¢i yen ziin

viin, berd ha berd. Berd ha berd.

Lajek get xwu wa peyd nitiniyen remen yen rasen ¢at hirye

reyarin, hema xwu wa pey d’ tiniyeb egi kiie hé yen piye.

La lajek sin kerré g’ yin gistiné xwu bin d’ ney riie, sin ver

ay kerrin. Kerrin ken berz eh eg gistiiné hema hé bind d’ é.
Héveri Biray pil dima sin

Sin hirye ruej ciiwa pey rasen yo bacar. Bacar id nat

géren tihii cék rast Biray xwu we pil yen.

Birawo pil biyo pir perisun, gijik-mijik vejiye ser yo wii

mend yo asté yi mend il ho yo asxwuni d’ xebitiyen.
Birawo qij sin zeré agxvuni it venden biray xwu we pil viin
Mi ir yo suarba biya.

Birawo pil sin siiarba tin

wil viin

Ina siarbé ti serdin a, siier germin ik hema biya.

Birawo pil stiarba ken germin un, wii yo kiiegik diin pa pé qgestikin

a ina hew viin

sualé yi kemi ya.
Birawo pil sin sual tin
wil ina hew viin

In niin ti wiiigk, stier mi ir niino tezi biya.

20



Birawo pil sin niino tezi tin birawo qij uniyen ci, birawo
pil ¢end ig sin yen, get yi nisinasnen. La ina hew birawo qij xwu

yi d’ din sinagnayis 0 biraye xwu we pil ra vin
Liya in ¢i hal ti kowt de?

Birawo pil vin willay ez uimeya in zaruni d’ persin
pergende biya, ez biya deyndar, lilaj niina mehtaj, axir in
asxwuneci deyn mi da, ez ha etya d’ yi het deyn xwu ver a

xebitiyen

Birawo qij viin, de vend asxwineci ez deyn ti don ma §in

la yew sert mi est.

Birawo pil viin sert ti ¢iyo?

Wi viin

Ez deyn tiver a yo deq diin ser qiné ti ro.
Birawo pil gebiil ken

wil in yo miier xwu diin sér qiné yi ro i deyn yi diin kiiwen
reyar sin, sin ina rey reyaro g’ birawo miyonin tira siyo, sin o

reyar ra sin.
Hirye asm ctiwa pey rasen yo bacar.
Bacari ra géren axir birayé miyonin vinen.

Birawo miyonin zi eyni sey biraye pil pir i perisan biyo i

yew gewexane de xebitiyeno.
Birawo miyonin xwu ra birayon xwu nesinasnen.
Yi viin,

de ma r’ ¢ay biya,
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Birawo miyonin gin ¢ay un
Yi viin
ina ¢aye ti bayat a, siler ma r’ ¢aya tezi biya.
Wi sin yona ¢ay un, yi aye z’ deverdén, viin
ina ¢aye ti zaf akerdi ya, siier ma r’ yew ¢aya demli biya.

Wi hiiné sin, hewna ¢aya demli in, yi viin, liya dé hew hol bitin ti

ma nesinasnen?

Wii vin, liya de mi rihat verdin, kar it guré mi est, ez sima kiimca

ra bisinasn. La yi hin xwu din yi sinasnayis.

Birawo miyonin zaf ben sayin wii iz eyni sey birayé xwu we pil

biyo deyndar.

Birawo qij deyn yi iz diin 1l yo deq diin ser qiné yi ro i hirye hemi

kiiwen reyar, vér xwu diin hét welat xwu wa.
Birawo pil it birawo miyonin xwu mityon d’ misewri ken viin,

In biraye ma wo qij hem sayi xelati peyda kerd hem iz zaf biyo
dewlemend, ma ithna siier keye, ri ma ben siya, holé yi aya wa g’
ma in cék bikis 1 sayiun yi 0 zerdun yi big i ma hema §i keye.

Hirye hemi zaf tay ¢i reyar sin, sin cék rasen sér yo bir.
Birawo pil viin

Qij ma ti we, biye ma la ken ti miyone, ti ken war bir ra

awk bitinc lewi, hem ma simen hem iz astiler ma gimen.
Birawo qij viin temuim.

Yi la ken yi miyane wi sin bir ra awk tincen lewi, yi awké
xwu simen i diun astierun i la ca d’ qerifnen, birayé xwu we qij

zeré bir awk id verdén 1 sin.
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Birawo qij venden nivenden, yi giles pa nikiiwen, sayin

ben diin babiye xwu

Babiye yin, hema say niwerd, pé o riiasn yin ¢im yi ben a, ben wes

withar.
Babiye yin viin
La biraye sima wo qij ho kiimca?
Yi viin
Wiillay yi ma caverdé i si,
va mi ir ne say lazim é. ne z’ ¢cim babiye mi.
Bacar id yo sayi niyena ri, her kes ben sayin
Viin
Laj gral umé, say xelat ard ¢im yi bi wes.

Birawo qij ¢end riiej bir id miinen, hin ho miren axir yen
yi vir gér di muye biiegé xwu dey ci. Ca d’ wii tin ey wiiird, muyin

veysnen, hend vinen di cind yi verd peyda bi.
Cind viin

Ma wegiin niyii ma seni k?

Wi viin

Ne westinin ne seni kirin, mi itya ra vejin.
Cind yi zeré bir ra vejen.

Birawo qij diin ra sin bacar xwu, eg yo sayi ha rinayi, yo
keyf. Sond cemat gral nisen ri, nat ra wet ra qisé ken. Her kes

mela qalé lajin qral ken
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Yi seni fedekar é, yi seni owladé salehin é... sew xeliyek

viyerena ra qral viin, yo merdim ¢in yo mi ir yo serwiilas vaj?
Laj graliyo qijkek iz ho cemat id riniste.

Laj qij viin

Eg ti musade ken ez qayil a yo serwiilas vaj.

Birawo pil i birawo miyonin veng ra sinasnen, eg biray
yino qij hema ho giini.

Wiiird Biray iz viin

Baw in pinasek 1 feqirek ¢i ziin serwiilas vaj, musade bik
ma berz tever.
Oral viin

Niye, meerzin tever, verdin wa sewiilagé xwu vaj.

Whird Biray qerqiliyen, tersiin ver sin piyeser ra u o pey

d’ cék xwu nimnen.

Birawo qij kitwen ci, seni g’ mi ina vistonik hetin itya vata
eyni o qeyde verni ra hetiin peyni vin U vin, eg’ sima mi ra
bawer niken, wiirdiyin iz tepiyesin biyarin biiinin ser qiné yine g

deq mi ser qiné yin ro daye niyo o wext.

La qral emir din, wiirdiyin iz tepisen, tiniyen ci eg’ deq
hiinik ser gin’e yin ro daye. La hin qral zin lajin yi zur kerd, text

xwu din laj xwu qij ey biniini z” surgun ken.

Mi ra zur, homay ra rast, mi uja d’ ca verda ez umeya. (Bor,

2013:37-43;).
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2.1.1.3 Muqgayeseye Motifan

Nameyé estanika Birayané Grimman(Elmanki) Awa Heyat(Hayat suyu)
0. Nameyé estanika Zazaki Sayi Xelati ya. Wexto ko ma ewniyeni ené
estanikan; dehkerayayé inan 0 cayé estanikané inan maneni yewbinan. Her di

estanikan de zi gehraman birayo qij o.

Her di estanikan de zi karekteré qral, hiri laji qral 0 sér esti. Estanika
Birayané Grimman de Karekteri cure esto. Estanika Zazaki de karakteri merdim

extiyar ca geno.

Her di estanikan de zi di birayé pili temsilkaré xirabil yé. 0 karakteri

inan maneni yewbinan.

Estanika Birayané Grimman de qral pé awa heyat sifa vineno i beno

wes. Estanika Zazaki de gral pé sayi xelati sifa vineno @i beno wes.

Her di estanikan de zi birayo qijé karekteré holi yo. Di estanikan de zi

birayo qij birayané xu xelisneno inan ri holi keno.
Her di estanikan de zi peyni de birayé qiji beno serfiraz.

A. MOTIFE MITOLOJIiK (SEXSIYETI)

Her di estanikan de zi motifé mitolojik tesbit nébiya.

B. HEYWANI{

Her di estanikan de zi motifé heywanan ca girewto. Estanika Birayané
Grimman de wexté ko birayo qijé sino cayé awa heyat, di hebi sérané vinéno.
Estanika Zazaki de wexté ko birayo qijé rayira sino sér vineno G tir dano
guyiné séré rime guyiné sér teqneno G seré dej ra xelisneno. Sér ena holiya

biraya qiji ra dima ci ré€ bena ardimkar.

“ Sér vina, ela towé ¢inik ti sit mi dekir. Lakim ina holiya gé ti mi ir

kerda, zaf gird a, ez yo leyir xwu din ti, ti ben in leyir mi pe howt kiieylin a
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kisen, wa pé veng yi mi meyor. Ti meske leyir mi vejen {in ez ti ir it xwu ken

de, ti ben ken dyew glies.”
C. QEDEXE KERDIS
Her di estanikan de z1 motifé gedexe kerdis ca girewto.

Estanika Birayané Grimman de wexté ko birayo qijé awa heyat geno ci

ré seet 12 ra pé kuesk de mendisé gedex o.

Estanika Zazaki de zi wexté ko birayo qijé sayi xelati geno. Ci ré xu

dima ewnayis gedex o.

“Ticad’ asayeri ra saytin xwu tira bikir 0 astlieré xwu nig G xwu wa

- A n : A PO
pey metn. Ti wexto g’ sayln xelati tira ken, dar, birr, klie her ¢i qlerrén vin,
berd G berd. Ti glieslin xwu big, wa o veng ti meyor. Ti heta nerasé cat hirye

reyar(in, Xwu wa pey meln. ”
D. SEHR

Estanika Birayané Grimman de ca diyayo motifé séhri. Cure birayané
pilan ré sehr keno G di birayé pili miyané koyan de maneni. Estanika Zazaki de

ca nédiyo sehr.
E. MERG

Her di estanikan de z1 mergé xirabi esta. Holi serfiraz beni € ke xirabi

ceza geni € holi xela geni.
F. MUCIZE

Her di estanikan de zi ca diyayo motifé mucizé. Biray€ qiji qurnazi G
fendkariye birayané pilan ra 0 badirané ké yeni inan sarré inan ré xelisyeni G

serfiraz beni.

Estanika Birayané Grimman de birayo qijé merg ra xelisyeno.

Fendkariye birayané pilan veciyeno werte.
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Estanika Zazaki de birayo qijkék bir ra xelisyeno. . Fendkariye birayané

pilan veciyeno werte.
G. DEVi

Estanika Zazaki de ca diyayo dévi cinan. Birayo qijé€ sité sérl keno gosé
dévi G dév kuweno ra. Birayo qijé baxgey€ dévi Sayi Xelati ra geno. wexté ko
Birayé pili birayo qijé erzené biré, birayo qijé di muyoné boge séri wesneno di

cini veciyeni werte 0 birayo qijé xelisneni.
H. IMTIHANI

Her di estanikan de zi ca diyayo motifé imtihani. Di estanikan de zi

birayo qijé imtihanan ra serfiraz beno dermané niwesiyé qral vineno.

Estanika Birayane Grimman de birayo qijé badireyé ké yeni € sarré inan

ra xelisyeno 0 cayé awa heyat vineno.

Estanika Zazaki de zi birayo qijé badireyé ké yeni € sarré inan ra

xelisyeno 1 cay€ Sayi xelati vineno.
J. AGILMEND U GEJEK

Her di estanikan de zi birayo qijé temsilkaré aqilmend o. Badireyé ke

yeni € sarr€ pé aqilé xu € badiranan ré xelisyeno.

Her di estanikan de birayo qijé fendkariyé birayané xu pé aqilé xo

erzano werte.

Estanika Zazaki de birayo qijé z€ birayane xu xelisneno deq dano

birayané xu ré 0 ena deq zi ci ré€ beno yew ispateé.

Estanika Birayané Grimman de curé aqil dano birayo qijé estanika

Zazaki de merdimo extiyar aqil dano biray€ qijé.
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K. XAPIiYAYIS

Her di estanikan de zi motifé xapiyayis ca girewto. Di estanikan de zi

birayé pili birayo qijé xapineni G dermané niwesiyé qral ci ra geni.

Estanika Zazaki de di birayé pili birayo qijé ra vani ti qijé ma yé, biye

ma la keni to miyaneya, G ma to keni war G ma ré awk biancé diyaré.

Birayo gijé vano temam.

La keni miyaneyé birayo qijé G siraweni biré. awé anceni lew¢€, awa Xu
simeni G dima zi la gerifneni, birayé xu yo qijé zerriya bir de verdeni a4 sini.

i. AGERAYISE QEDER

Her di estanikan de zi motifé Agérayise Qeder ca girewto. Di estanikan

de zi birayo qijé merg ra xelisyeno beno dewlemendé.

M. TAYINE AMEYOXI
Her di estanikan de zi motifé tayiné ameyoxi tesbit nébiya.

N.BEXT U QEDER

Her di estanikan de zi motifé bext @t geder ca girewto. Di estanikan de zi
birayo qijé fendkariyé birayané pilan ré xelisyeno 0 bext 0 gqederé birayo qijé

yaver sino U reseno armance Xu.
Estanika Birayané Grimman de cure birayo qijé ré beno hetkar.
Estanika Zazaki de zi merdimo extiyar birayo qijé€ re beno hetkar.
P. KOMELI

Her di estanikan de zi laji qral hiri hebi. Familya; qral G hirl Laji. Di

estanikan de z1 qral Gt komelé eyé€ ca geni.

28



Q. XELA U CEZA

Her di estanikan de zi motifé xela G ceza ca girewto. Estanika Zazaki de
birayo qijé tir dano guyuné séri ré guyuné séri ra rim yeno 0 dejé séri vineno G

beno rehet. Qe ardimkariyé€ birayo qijé sér ré zi xela dano biray€ qijé.

Di estanikan de zi birayo qijé xela geno G beno qral. Birayé pili z&

semedé fendakari G xirablyé xu ceza geni 0t welat xu ra kuweni duri.

Estanika Birayané Grimman de birayo qijé hiri dewletan ré ardim keno.

Semedé ardimkariyé birayo qijé hiri devleti ci ré xela siraweni.
R. ESIiR U QACAXI
Her di estanikan de z1 birayo qijé esir beno 1 peyni de xelisyeno.

Estanika Birayané Grimman de qurnazi @ fendkariyé birayané pilan

veciyena werte i eyé beni qagaxé 0 welaté xu ra remeni.
Estanika Zazaki de zi birayé pili welaté xu ra surgun beni.
S. ZILMO NEBIYAYE

Her di estanikan de zi birayé pili birayo qijé ré heqaret keni G qey

kistigé € plan virazeni. Di estanikan de zi biray¢ pili karakteri xirabi yi.

Estanika Zazaki de birayé pili birayo qijé bir de verdené G terké merg

keni.
T.ZEWAJ

Estanika Birayané Grimman de motifé zewaj ca girewto. Wexté ko
birayé qijé sino kosk ra awé heyat ano 0 kosk de prenses vineno. Yew ser dima
zl birayo qij 0 prenses zewijyeni. Estanika Zazaki de motifé zewaj ca

négirewto.
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U. CUYEYI TEBIET

Estanika Birayané Grimman de birayé pili miyané koyan de maneni 0
koyé yeni piseré. Estanika Zazaki de wexté ko birayo qijé sayl xelati geno G

remeno dar, birr, kerri her ¢i yen ziwan vani; berd ha berd, Berd ha berd.
Di estanikan de z1 birayo qijé beno dewlemend.
V. DIN

Estanika Zazaki de ca nédiyo motifé diné. Estanika Birayané Grimman

de motifé diné esto. Cure zewt dano birayené pilan ré.
W. XUSUSTYETE KARAKTERAN

Her di estanikan de zi birayo qijé temsilkaré karakteré holi yo G birayé

pili zi temsilkaré karakteré xirabiné.
Estanika Birayané Grimman de curé réber o.
Estanika Zazaki de merdimo extiyar réber o.
X. YARI

Estanika Zazaki de séré sey insanan gisey keno o sey insanan fikiriyeno

0 ena zi motifé yari de ca geno.
Estanika Zazaki de yew argo z1 ca girewto.

“ Birawo pil gebil ken, wii in yo miier xwu diin sér qiné yi ro G deyn yi

dGn kiiwen reyar §in”
Z. CEND GRUBE MOTIiFAN

Her di estanikan de zi humaré formel suxulyeyi. Humaré formel

2,3,7,40 1. (Alptekin, 1997:390)her di estanikan de zi hiri bira yi.
Estanika Birayané Grimman de hiri dewlet, hiri qral G hiri laji esti.

Estanika Zazaki de z1 hirf laji. hiri asm, hiri rayir 4 hiri rojé esti.
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2.1.2 Mugayeseye Estanika Zingile Gt Mingile G Estanika Verg @t Hewt
Bizéki (Kurt Ile Yedi Keci Yavrusu)

2.1.2.1 Verg G Hewt Bizéki

Cek beno cek nébeno. Wexték yew bize ti hewt bizeki ci bené.

Bize leyirané xu ra zaf hes kerdené.

Rocék bize semedé ¢erayis sina yeban. Léyirané xu ra vana, “ez
ha sina yeban g¢erena xu vergi ra bipawi, eger verg béro keyeyé ma
sima hemine weno. Ino verg bébext o. Sima vengé yi i lingané eyé

siyayan ra eskené nasbikeré.

Léyiri vani; “dayé ti get mereq meke, ti xeyr su xeyr biye ma Xu
paweni.” Bize zerrwesi de kuwena rayir. Mudeyék cuwa pey ber
kKuweno. “Léyiré mi, mi ré ber akerén dadiya sima ameya.” Labelé

léyiran vengé vergi nas kerdo.
Vani;

“ti dadiya ma néya, vengé dadiya ma hina sirin 0 rindek o. Ti
verg i. Verg sino kiréc weno vengé xu keno tenik reyna yeno. “Léyiré
mi, mi ré ber akerén dadiya sima ameya.” Léyiri sewake ra ewniyeni

lingané vergi ra nas keni.
Vani;

lingé dadiya ma siya néye. Ti verg é. Verg reyna ageyreno §ino

arewani ra ardan geno lingané xu pé ardan keno sipi.
Verg ageyreno sino beré bizékan kuweno.
Vano;

“leyiré mi, mi ré ber akerén dadiya sima ameya.” Léyiri
vani; “ma lingané to bivine” verg lingané xu mocneno léyiran.
Léyiri bawer kené ber akené. Léyiri ¢i biviné, verg vera inan de

peyvda beno. Her yew léyir yew ca de xu nimnena labelé verg ses
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leyiran vineno it weno. Yew léyir névineno. Verg sino veré beri de

biné yew dare de rakeweno.

Bize yena veng dana, léyirané ci ra veng néveciyeno.
Léyira péyin veng dana bize léyira xu vecena. Léyir vana vergi
ses léyiri werdi ez nédiya. Bize bermena sina teber. Ewniyena ke
verg biné yew dare de rakewte yo. Ewniyena ke pizeyé vergi de
léyiri tewgeyreni. Bize sina la, derzin 0 kardi ana pizeyé vergi
gelesnena léyirané xu vecena i kerran dekena pizeyé vergi reyna

derzena verg néhesyeno xu.

Verg hewné xu geno, hesyeno xu zaf teysan biyo. Sino awe
ser kerreyi pizeyé vergi de ¢ep-rast geyreni. Verg sereyé xu heté
awe beno sereyi ser sino miyané awe de fatesyeno. Bize il hewt
bizéki sa bené. (https://www.masaloku.net/kurt-ile-yedi-keci-

yavrusu®).
2.1.2.2 Zingile & Mingile

Yew bi, yew nébi. Yew bize bi, didi zi bizéké aye biy. Nameyé

bizéka yewe Zingile yewe zi Mingile bi.

Her roje bize her di bizéké xo kerdéne koz. Beré kozi husk
girewténe i siyéne yaban. Koyan ra gérayne, mirdiva xo Velg
werdéne. Mergan ra ¢erayne, mirdiya xo vas werdéne. Siyéne

seré héniyan, mirdiya xo awa serdine simiténe.

Bize, san de agérayne keyeyé xo. Bi gilogcané xo “tik, tik,
tik!” dayne ber ro. Kaleyne, vaténe “Mee e e eee! Mee e e eee!”

U dima ra zi vaténe:
- Zingila mi, Mingila mi!
Av li gepikan,

Cilo li gogikan,

? Ena estanik heté ma ra Tirki ra acarlyaya Zazaki



Sir li memikan,
Dert vekin,
Diya we hat...

Zingile @ Mingile maya xo ré ber akerdéne. Bize ameyne

zere. Velg il vas it awe 1l §it dayne bizékané xo.

Zingile @ Mingile kewténe ser, mirdiya xo velg i vag
werdéne. Sité maya xo liténe. Awe simiténe. Pizeyé xo kerdéne

pirr. U verara maya xo de siyéne hewn a.
Her roja inan bi no qayde bi.

Mevajéne ke ¢i ré rojék vergi zi nédi ke bize ha dana beré

kozé xo ro i vana:

- Zingila mi, Mingila mi!

Av li gepikan,

Cilo li gogikan,

Str li memikan,

Dert vekin,

Diya we hat...

Di hebi bizéki zi ha aye ré ber akené i bize gina zere.

Roja bine, vergi peyé yew zinari de xo netirna. Temase
kerd ke bize ha §i yaban. Vergi bineyke xo nat i wet sewexna,
dima ra werist si veré beri, bi didanané xo “tik, tik, tik!” da beri

ro.
U vengé xo kerd sey vengé bize, va:

- Zingila mi, Mingila mi!
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Av li gepikan,
Cilo li gogikan,
Sir li memikan,
Dert vekin,
Diya we hat...
Zingile va:

- Willey no veng vengé maya ma niyo. Bena ke yew cinawir bo.

Yeno ma weno! Ma ber anékerin.
Mingile va:
- Ney willey! Maya ma ameya. Ez zaf biya vésan. Ma ber akerin.

Yew Zingile ra, yew Mingile ra. Yewe va “Maya ma ya”, a bine

va “Maya ma niya”. U kewti pé, yewbinan berd ii ard...

AXIr peyni de Mingile seni ke firsendé xo di, ziwanoké bert

pey ra kas kerd it ber abi.

Seni ke ber abi, verg kewt bi zere it va “hhaam! hhaam!”

her di bizéki werdi. U agéra si, qula xo de rakewt.

San de, wexto ke bize ameye keye ke ¢i bivino! Beré kozé

aye ha pisti ser akerde. U ne Zingil a, ne Mingil a!

(Cimé bize biy pirri hesri. Nat ewniya, wet ewniya la ney.

Ne Zingile bi, ne Mingile bi! Géra-négéra, bizéké xo nédi.

Niska ra ame viré bize ke, nébo verg béro bizékané aye

biwero. Bize si veré qula vergi. Vergi ra va:
- To bizéké mi diyé yan ney?

Vergi sond wend, va:
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- Willey mi bizéké to nédiye.
Bize va:

- Ez to ra bawer nékena. To bizéké mi werdé. Ez ha sina Licé de

gerreyé to kena!
Kewt roja bine, bize ii verg piya siy Licé ke mehkema bibé.

Wexto ke siy mehkema, bize satilek mast xo dest a berd il

vergi zi tewreyék fisi berdi. --Her di piya siy veré hedad:.
Bize 1i vergi hal ii hewalé xo va.

Hedad? gostari kerd. Dima ra agéra bize ser, va:
-Tomiréciardo?

Bize va:

- Mi to ré satilék mast ardo.

Hedadi engista xo da masti ro i berde feké xo. Ewniya

tamé masti ra. Eh, wes bi.
Hedadi doré lewané xo list ii va:
- Ooxxx! Ci mastéko wesg o.
Hedad fetiliya vergi ser de, va:
-Tomiréciardo?

Vergiva:

- Mi tewreyék fist ardé.

Hedadi gama ke feké tewreyi akerd ke “ufff!” ¢i boyéka pise
ameye

. Zereyé hedadi qgelibiya. Hedadi ca de feké tewreyi hewna giréda.
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Desté xo nat it wet tésana. Boya pise vila kerde. U va:

- Temam. Ez sima mehkeme kena.

Xardosé xo ard, gilogé bize kerdi tij, tij, tij, eyni sey estereyi.
Agéra, didané vergi zi kerdi kol, kol, kol, eyni sey zengeneyi.

Wexto ke hedadi didané vergi kerdéne kol, vergi xo ré

vaténe qey hedad ha didanané ey keno tiij.
Hedadi va:

- De hadé. Vejiyéne meydan 1u bidéne péro. Heq i neheq belli

beno!
De didané vergi biyé koli ii gilogé bize zi biyé tiji!

Vergi nésna ciyeki bikero la bize seni qgilogé xo da kaleka
vergi ya raste ro, Zingile va “Me e e eee!” i pizeyé vergi ra

vejiya teber.

Bize fetiliya, qgilo¢é xo da kaleka vergi ya ¢epe ro, nara,

Mingile va, “Me e e eee!” il pizeyé vergi ra vejiya teber.

Verg meydan de mirdar bi. Bize zi her di bizéké xo kerdi

verara xo u ameyi keye.
Bize Zingile ut Mingile ra va:

- Nébo ke sima reyna-reyna yewéké xeribi ré ber akeré. Biewni,

verg yeno sima weno, ha!
Her di bizékan piya maya xo ra va:
- Temam. Ma édi kesé xeribi ré ber anékené.

Zingile 1 Mingile piya verara maya xo de siy hewn a.

(http://www.zazaki.net/haber/zingile-mingile-19.htm).
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2.1.2.3 Muqayeseye Motifan

Nameyé estanika Birayené Grimman(Almanki) Verg G Hewt Bizéki
(Kurt Ile Yedi kegi Yavrusu) yé. Nameyé estanika Zazaki Zingile G Mingile ya.
Wexto ko ma ewniyeni ené estanikan; dehkerayayé inan G cayé estanikané inan
maneni yewbinan. Her di estanikan de zi qehreman bize ya. Her di estanikan de

z1 bize pizeyé€ verg gelisnena G biz€kané xu pizeyé verg ra xelisnena.

Estanika Birayané Grimman de karakteré bize, hewt bizéki,  Arwungi

ca girewtl.
Estanika Zazaki de zi karakteré bize, di bizéki, verg i hedadi ca girewti.

Her di estanikan de z1 verg karakteré xirabi yo G bize karakteré holi ya.
Di estanikan de zi karakteré inan maneni yewbinan. Her di estanikan de zi
bizéki gosdariyé dadiyé xu nékeni G verg pé qurnazi G fendkarl bizékan

xapinen 0 Weno.

Her di estanikan de zi peyni de bize qezang kena 0 bizékané xu pizeyé

verg ra xelisnena.
Her di estanikan de z1 yew siret (it yew ders dayis esto.

A. MOTIFE MITOLOJIiK (SEXSIYET])

Her di estanikan de zi motifé mitolojik tesbit nébiya.

B. HEYWANI

Her di estanikan de zi motifé heywanan ca girewto. Estanika Birayané
Grimman de bize, hewt bizék G verg esti. Estanika Zazaki de zi bize, di bizéké
0 verg esti. Di estanikan de zi verg bizékané bize xapineno 0 weno G bize
pizeyé verg gelisnena biz€kané xu pizeyé verg ra xelisnena i waharé bizékané

XU veciyena.
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C. QEDEXE KERDIS

Her di estanikan de zi motifé qedexe kerdis ca girewto. Di estanikan de

bizé€kan ré ber akerdis qedex o.

Estanika Birayané Grimman de bize bizé€kané xu ra vana nebiyo wexté

ko ez kiye de nébibi sima yew r¢é ber akeré.

Her di estanikan de zi bizéké gosdarlyé bize nékeni @i verg Tnan

xapineno i weno.

D. SEHR

Her di estanikan de zi motifé séhr tesbit nébiya.

E. MERG

Her di estanikan de z1 motifé mergi esto. Di estanikan de zi mergé vergi

esto.

Estanika Birayané Grimman de bize pizeyé verg gelisnena, bizékané xu
pizeyé€ verg ra vecena kerran kena pizeyé verg G derzena. Wexté ko verg sino

awé ser ré kuweno awé fatisyen 0.

Estanika Zazaki de zi bize qilogé xo dana pizeyé vergi ré i pizeyé vergi

gelisnena G biz€kané xu xelisnena.
F. MUCIZE

Her di estanikan de ca dayo motifé mucize. Di estanikan de zi verg
biz€kané weno 0 bize pizeye vergi gelisnena biz€kané xu xelisnena.

G. DEVI

Her di estanikan de zi motifé dévi tesbit nébiya.

H. IMTIHAN

Her di estanikan de zi motifé imtihan ca girewto. Di estanikan de zi bize

bizakané xu xelisnana.
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Estanika Birayané Grimman de bize pizeyé€ verg gelisnena, bizékané xu

pizeyé verg ra vecena kerran kena Pizeyé€ verg G i derzena.

Estanika Zazaki de z1 bize qilog¢€ xo dana pizeyé vergi ré i pizeyé vergi
gelisnena G biz€kané xu xelisnena.

J. AQILMEND U GEJEK

Her di estanikan de z1 verg biz€kané bize weno 0 bize bizékané xu
xelisnena. Di estanikan de zi bize temsilkaré aqilmend a vergi zi temsilkaré

gejek o.

Estanika Birayané Grimman de bize pizeyé vergi gelisnena G bizékané
xu xelisnena G kerran kena pizeyé vergi pizeyé eyi derzena. Wexte ko verg sino

awe ser giraniyé€ kerran ra kuweno awé 1 fetisyen o.

Estanika Zazaki de zi bize gerrey€ vergi kena i yew satilék mast hedadi

ré bena. Verge zi tewreyék fisi ci ré beno G hedadi vano.
- Temam. Ez sima mehkeme kena.

Hedadi Xardosé xo ano, qilo¢é bize keni tij sey estereyi 0 didané vergl keni

kol sey zengeneyi.

Bize qilog¢€ xu dana pizeyé vergi ré pizey€ vergi gelisnena G biz€kané

Xu xelisnena.
Bize G hedadi temsilkaré aqilmendi G vergi zi temsilkaré gejek o.
K. XAPIYAYIS
Her di estanikan de zi verg bizé€kane bize xapineno 0 vano.

Estanika Birayane Grimman de verg vengé xu keno sey vengé biz, mir
0 ardun nano lingané xu ser @i vano ez dadiyé€ sima yo. Mi simaré wer ardo, ber
akeré. Biz€ki ber keni a 0l verg biz€kan weno.

Estanika Zazaki de zi verg vengé xu keno sey vengé bize 1 sey bize vano;
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- Zingila mi, Mingila mi?

Av li gepikan,

Cilo li qocikan,

Sir i memikan,

Deri vekin,

Diya we hat...

Biz&ki xapiyeni 0 beré keni a. Verg sino zerré biz€kané bize vano.
i. AGERAYISE QEDER

Her di estanikan de zi verg vengé xu keno sey vengé bize G biz€kané
bize xapineno G weno. Labelé di estanikan de zi bize vergi kisena 0 bizékané

xu xelisnena. Di estanikan de zi bizéki merg ra xelisyeni.

M. TAYINE AMEYOXI

Her di estanikan de zi motifé tayiné ameyoxi tesbit nébiya.

N. BEXT U QEDER

Her di estanikan de zi bext G gqederé bizé€kan rast sina i bize bizékané

Xu merg ra xelisnena.
P. KOMELI

Her di estanikan de zi motifé komeli ca girewto. Bize 0 Biz€kané bize

yew komeli temsil keni.

Estanika Zazaki de bize gerreyé verg kena beynaté verg (i bize de yew
mehkeme viraziyena. Ina mehkeme de hadadi, bize @i verga ca geno. verg,

hedadi bize yew komeli temsil keni.
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Q. XELA U CEZA

Her di estanikan de xela 0 ceza esti. Di estanikan de z1 bize xela gena G

verg z1 ceza geno.

Estanika Biarayané Grimman de bize pizeyé vergi gelisnena bizékané

xu xelisnena 0 kerran kena pizeyé€ verg derzena G peyni de verg mireno.

Estanika Zazaki de bize z1 gerreyé vergi kena hedadi ré satilék mast
bena. Vergé zi tewreyék fisané ci ré beno. hedadi qilo¢é bize keno tuj 0
dinanané vergi keno kol 0 bize qilogé xu dana vergi ré vergi kisena. Bize

hedadi xela geni G vergi zi ceza geno.
R. ESIR U QACAXI

Her di estanikan de z1 motifé esir 0l qagaxi ca girewto. Verg bizékané

bize weno G bizéki pizeyé vergi de esir maneni.
S. ZILMO NEBIYAYE

Her di estanikan de zi verg yew plan virazeno  bizékané weno. Di

estanikan de zi verg karakteri xirabi yo.

T. ZEWAJ

Her di estanikan de zi motifé zewaj tesbit nébiya.

U. CUYEYI TEBIET

Her di estanikan de zi motifé cuyeyi tebiet tesbit nébiya.
V. DIN

Her di estanikan de zi motifé din tesbit nébiya.

W. XUSUSIYETE KARAKTERAN

Her di estanikan de zi verg karakteré xirabi temsil keno. Bize karakteré

holi temsil kena. Di estanikan de zi holi serfiraz bena.
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Estanika Birayané Grimman de karakteré bize, hewt biz€ki 0 verg ca

geno. estanika Zazaki de bize, di bizéki G hadadi ca geno.
X. YARI

Her di estanikan de zi motifé yari ca girewto. Di estanikan de zi
heywani sey insanan qisey keni i sey insanan fikiriyeni 0 enl yew keyf dani

gijan. Qisey kerdisé G fikiryayisé heywanan motifé yari de ca geno.

Estanika Zazaki de bize hedadi ré satilék mast bena. Verg zi tewreyék

fisané ci ré beno.
Z. CEND GRUBE MOTIFAN

Her di estanikan de zi humaré formel suxulyeyi. Humaré formel

2,3,7,40 1. (Alptekin, 1997:390)her di estanikan de zi hiri bira yi.
Estanika Birayané Grimman de hewt bizéki.

Estanika Zazaki de zi di bizéki ca girewto.

2.1.3 Mugayeseye Estanika Her, Kutik, Pising @@ Dik @ Estanika

Dawulbazi Bremen (Breman Calgicilar)

2.1.3.1 Dawulbazi Bremen

Wexték yew merdim @& heré xu bibi. Her zaf hézdar bi.
Labelé wext vireno her beno extiyar hézo verin némaneno, bar ra
kuweno. Wayiré heri xu bi xu vano, “her bar ra kewto ez hin

weyé nékeri.”

Her, ino fikir ferq keno keye ra veciyeno kewno rayir vano
ez sino bajaré Bremen. Vano; “beno ke ez Bremen de endamé

vew dawulbazi bi.” Rayir de yew kutiki vineno.

Her kutiki ra perseno, “Ti ¢i ina béhend kewti.”
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Kutik vano,; “ez hin o verin néya wayiré mi seyd kerdené,
ez néeskena seyd bikeri, ez kerda teber. Ez hin néeskena pizeyé xu

dekert.”

Her vano,; “ez ho sino Bremen ti zi mi de bi, beno ke ma
vew dawulbazi rona.” Kutik gebul keno. Rayiré xu dewam keni.
Rayir ser o yew pising vineni. Pisinge zi extiyar biya wayir kerda

teber.

Pisinge ra vani; “ma gini Bremen, ti Zi ma de biye, ma
Bremen de yew dawulbazi ronani.” Pisinge gebul kena. Rayir

dewam keni yew dik vineni.

’

Tera pers keni,; “ti sekeni tiya de.’

Dik vano; “Siba meymané keyeyi yeni wayiré mi, mi sere

birneno.” Dik ré zi fikré dawulbazi vani, dik gebul keno.

Car embazi kuweni rayiré Bremen. Sew diyena reseni yew
birr. Her 0 kutik biné yew dare de kuwené, pising i dik siné gilé

dare. Dik ewniyeno ke duri de yew rosnayi asena.
Embazané xu ra vano;

“vew rognayi asena, ma veysani zi beno ke ma ¢iyeké weri

A e A . . .
vine.” Wirzeni §iné veré keyeyi. Her sewake ra ewniyeno zere
embazi perseni zere de ¢i est o. Her vano yew sifre est o
dormaleyé sifreyi de ¢cend merdimi est é. Vané bérén ma inan bi
tersine. Her sino veré sewak, kutik sino pasta heri, pising sina

pasta kutiki, dik zi sino pasta pisinge. Heme yew feke ra qireni.

Merdimi ke zere de zaf terseni keye ra remeni. Car embazi
sifre de ronigeni pizeyé xu dekeni il ser 0 sini hewna. Merdimi
duri ra ewniyeni keye de rosnayi néasena. Yew embaze xu

ersaweni so biewni kes est o.
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Embaz sino keye tari yo ¢iyék néaseno. Tari de ¢imané
pising vineno vano ke ez adir tafini senina desté xu beno pisinge
riyé merdimi de kuwena. Merdim remeno, kutik gaz erzeno linga
vi heté beri ra sino, her payan dano pero veré beri de dik

vendeno.
Merdim remeno sino cayé embazané xu. Vano,

“meserén o keye de yew xeybani est a. Ez esta ¢i hal.”
Keye ¢ar embazané dawulbazi Bremen ré maneno, hin nésiné

Bremen.  Cuyayisé xu o keye de dewam  keni.

(https://www.masaloku.net/bremen-calgicilari®)

2.1.3.2 Her, Kutik, Pising @ Dik

Yew dew di yew her benii. No her zaf biyo kal, hin

nieskenii bar bikirisi. Wahar yi yew merdimo zaf zalim o.
Wi hin niwazenii ini heri wiyekiri, wi heri kenu teber.

Her diinu ra sini, her bine sinii, rast yew kutiki yenii.

Kutik, wexto ki ¢im ginenti heri, wi venda heri duni, viinii:
-Ti hé sera sini gues derg?

-Qe mepers! Ez biya kal, ez hin niegskena bar bikirisi, no

rid ra wahari mi, ez kerdi teber.
Mi saré xwi girotii ez ha xwi ri sina.

-Wilay ez zi biya kal, ez hin nieskena sueri pesi ver, ez

nieskena yin querikiri. No rid ra wahari n izi ez estil teber.
Nibenit ma bibi imbazi ciye it xwi ri piya simi?

-Benii, la gey nibenii. Biye ma piya simi.

® Ena estanik heté ma ra Tirki ra acariyaya Zazaki
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Her 4 kutik piya kueni riye sini. Yi ¢end sehet sini, rast

yew pising yeni. Pising wextigo ¢im ginena yin.
Ya vina:
-Gues derg il sare siya sima hé sera §ini?

-Wilay ma bi extiyar, wahari ma hini niwazeni miqaté ma

bi.

Yin ma kerdi teber, ma zi saré xwi girotii, ma hé sini. Ma

va belka ma xwi ri yew ca di yew star vini.

-Liya wilay wahari mi zi ez kerda teber. Nibenii ez zi

umbazi sima bi, ma xwi ri piya simi?
-La gey nibenii, de ti zi biye!

Her, kutik 1 pising kueni riye piya sini. Yi hendé yew ruéj

sini, rast yew diki yeni. Dik wextigo ¢im ginenil yin.
Wi vini:
-Gelé way u biarayin sima hé sera gini?

-Wilay ma bi extiyar, hin wahari ma niwazeni migaté ma
bi. Yin ma kerdi teber, ma zi saré xwi girot, ma hé sini. Ma va

belka ma xwi ri yew c adi yew star vini.
-Wahari mi zi ez kerda teber.
Nibenii ez zi umbazi sima bi, ma xwi ri piya simi?
-La gey nibenii, de ti zi biye!

Her, kutik, pising u dik piya kueni riye sini. Yi yew ¢end
ruéj sini, zaf beni vésiin, hin teqat ra kueni. Yi vinen i ki duri ra

yew duin aysenii.
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Yi yewbin ra viini

O duri ra yew duin benii berz, ma xwi ri o heta simi,
miheqeq uca di yew dew esta, bélka ma xwi ri bine ¢iyi weri péda
bikiri.

Yi duni ra sini veri ini buni, gini bini pencira. Yi wazeni
biini zerre biini ra dé ita di ¢i esti.

Her sinii veri pencira, kutik sinii pastey heri ser, pising
sina pastey kutiki ser i dik sinii pastey pising ser. Dik pencira ra
uniyeni zerre ra ki ¢i vini, zerre wadi di yew sifre biyo rast, biye
guést mirgikiin sifri ser o her ¢i estii, ¢end kesi deriidémaré sifri di

nisti rue 1 hé wer weni.

Dik ¢iko diyo timbaziini xwi ra vini. Yin ra yew vinil

biyerén ma ita di bigéri, wa yi bitérsi, birémi.

Dik dest ci kenu ““ Hiiii hiriiii hiiii hiiil...” veng dunii.
Pising viina *“ Miyaw... miyaw... miyaw...”" Kutik viinii. “ Hew...

hew... hew...” laweno. Her viini “ 1111 1i11...111L ... zireni.

E merdimi ki hé zerre dé terseni vini dé kelesi imey. Yi
piver piya remeni gini. Inay ser her pa umbazini xwi ya §ini zerre.
Yi sifr ser miséni rue, pizé xwi kéni mird. Cuwa pey xwi bi xwi

misevire keni, viini.
Ini remay si la miheqeq hanci tepiya yéni.
Her vini:
-Ez sina teber di pawena.
Kutik viinii.:
-Ez veri beri di pawena.
Dik viinii:
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-Ez suarni ser di pawena.
Pising viina:
-Ez zerre di pawena.

E merdimi ki remay si, yi sini bun ra duri yew qili ser

niséni rue.

Wext viyreri, benti nimé sew. Yi xwi myun di qisé keni,

texmin keni ki kelegiin hin kéyé yin terk kerdii, siyi.

Yi piyer piya sini nizdiyé buni xwi. Yin ra yew sinii ki zerre

keyi kontrol bikiri.

Wi sini ki sinii zerre asiri ver di ¢imuni pising vinenil.

Cimi pising sey piskeney adiri gizgizyeni.
Wi vinii dé yew piskeney adiri yo.

Cixaré xwi nuni ¢imuni pisinga ki cixaré xwi tafini. A hel
di pising zit bena pa kuena, ri 0 tualey yi iina war. Wi xwi ya pé

nivniyent, remani.

Kutik beri ver di xwi erzenii puncé yi, dik suarni ser di
gérenti, her teber di pasguilin dunii pirye. Myrik remani gini

umbazin xwi het.
Umbazi yi ti ra perseni:
- Uca di kes éstii, ¢cinii?
- Hin mesuériyen iica, tica hin m ari lazim niyi.

Ez siya zerre pixéri di adir bi, mi va ez yew piskene bigir,

cixaré xwi tafin.

Yew merdimi hergal kerd mi, ri mi est kerdin ver. Ez

umeya teber, veri beri di yewi ¢aqé mi xingiyer kérd, ez binéna
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siya yewi ez esta payun ver, yewna suarni ser ra gerayin, vatiyen

“ Tepisiyen, wa meremo!”.

O ruec a pey o biin pa her ¢iya her, kutik, pising i diki ri
miinenii. Yi ita di bi kéf xwi ciwiyeni. ((Kurj,2014 :214-217;).

2.1.3.3 Muqgayeseye Motifan

Nameyé estanika Birayené Grimmanan(Almanki) Dawulbazi Bremen
(Breman Calgicilar1) a. Nameyé€ estanika Zazaki Her, Kutik, Pising 0 Dik o.
Wexto ko ma ewniyeni ené estanikan; dehkerayayé inan G cayé Estanikané
inan maneni yewbinan. Her di estanikan de z1 qehreman Her, Kutik, Pising
Dik 0. Her di estanikan de zi her, kutik, pising G dik merdiman tersineni kiyeyé

Inan geni.

Her di estanikan de zi waharé heywanan karakteré xirabi yé. Her, kutik,
pising G diké karakteré holi yé€. Di estanikan de zi karakteré inan maneni
yewbinan. Di estanikan de zi her, kutik, pising G diké beni embazé yewbinan 0

piya hereket keni.
Her di estanikan de zi estanik pé teverkerdigé her ra dest pékena.
Her di estanikan de zi her, eyé heywanan binan ré beno réber.

Her di estanikan de zi peyni de her, kutik, psing G dik xo ré caye

cuyayisé€ temin keni.

Her di estanikan de zi yew siret i yew ders dayis esto. Piyayé ra quvwet
yeno.
A. MOTIiFE MITOLOJIK (SEXSIYETI)

Her di estanikan de zi motifé mitolojik tesbit nébiya.

B. HEYWANI

Her di estanikan de zi motifé heywanan ca girewto. Di estanikan de z1

karakteré serniyan her, kutik, pising G dik o. Wexté ko ma ewniyeni
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temsilkerdigé karakteran, di estanikan de zi her, kutik, pising 0 diké temsilkaré

holi yé. Waharé inan zi temsilkaré xirabi y€.

C. QEDEXE KERDIS
Her di estanikan de z1 motifé gedexe kerdis ca girewto.

Di estanikan de zi her, kutik, pising 0 diké ré cuyayis gedex o. Di

estanikan de zi waharé her, kutik, pising 0 dik inan terké merg keni.

D. SEHR

Her di estanikan de zi motifé séhr tesbit nébiya.

E. MERG

Her di estanikan de zi motifé mergi ca girewto. Di estanikan de zi
mergé xirabi esta. Di estanikan de zi heywani biyé extiyar G waharé inan
heywani terké merg kerdi. Di estanikan de zi her, kutik, pising G dik beni

ambazeé yewbinan 0l xu ré cay€ cuyayise peyda keni (i merg ra xelisyeni.
F. MUCIZE

Her di estanikan de ca dayo motifé mucize. Di estanikan de zi her,

kutik, pising 0 dik merg ra xelisyeni.
G. DEVi
Her di estanikan de zi motifé dévi tesbit nébiya.
H. IMTIHAN

Her di estanikan de zi motifé imtihan ca girewto. Di estanikan de her,
kutik pising G dik terké merg beni eni zi merg ra xu xelisneni qey cuyayisé xu

ca peyda keni i imtthané cuyayisé de serfiraz beni.
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J. AQILMEND U GEJEK

Her di estanikan de z1 her, kutik, pising 0 diké temsilkaré aqilmendi yé.
Di estanikan de z1 heywani pé qurnazi G fendkari kelasan tersineni kiyeyé inan
geni xo ré cayé€ cuyayisé temin keni. Di estanikan de zi kelesi temsilkaré gejek

S

1.
K. XAPIiYAYIS

Her di estanikan de yew xapiyayis esto. Di estanikan de zi, Her, Kutik,

Pising G Diké xo ré geyreni cayé€ cuyayis.

Yew cend roj koyan de cuyiyeni beni veysan diri ra yew cila vineni qey
werdis heté cila ra sini. Gama ke reseni cila, ewniyeni ke yew kiye yo G kiye de
yew sifré ho rakerde dormalé sifré de kelesi ronisti yé. Her, Kutik, Pising G Dik
yew fék ra sewt vejéni G kelesi terseni vani qey mahliqat kewti kiye remeni.
Kelesi nimeyé sewe de peyser yeni nizdiy€ boni xu 0 Tnan ra yew sino zerreye
kiyeyé€ kontrol bikero. sino zerre pising zit bena peng dana piro, Kutik gaz dano
piro, dik suarni ser de geyreno, her teber de pasgulan dana piro. Keles remeno
sin0 embazané xu heté. Vano kiyé ma ré lazim niyo G sini. Her, kutik, pising 0

diké kiyeyée kelesan de cuyayisé xu berdewam keni.
i. AGERAYISE QEDER

Her di estanikan de zi waharé her, kutik, pising i diké inan terké mergé
keni G heywani merg ra xelisyeni i xo ré cayé cuyayisé peyda keni. Peyniyé

estanik de 71 serfiraz beni.

A. TAYINE AMEYOXi

Her di estanikan de zi motifé tayiné ameyoxi tesbit nébiya.

N. BEXT U QEDER

Her di estanik de z1 bext G qederé her, kutik, pising 0 diké rast sina

merg ra xelisyeni beni waharé kiyeyi @i cuyayisé xo berdewam keni.
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P. KOMELI{

Her di estanikan de zi motifé komeli ca girewto. Her, kutik, pising 0
diké G kelesi yew komeli temsil keni. Her di estanikan de zi wexté ko heywani

sini veré€ kiyeyi zerriy€ kiye de kelesi kom biyi.
Q. XELA U CEZA

Her di estanikan de xela 0 ceza esti. Di estanikan de zi her, kutik, pising

0 diké xela geni G kelesi ceza geni.
R. ESIR U QACAXi

Her di estanikan de z1 motifé esir 0 qacaxi ca girewto. Her, kutik, pising

0 dike kelesan tersineni G kelesi kiyeyé xu terk keni G remeni.

S. ZILMO NEBIYAYE

Her di estanikan de zi waharé her kutik, pising G diké inan terké mergé
keni. Di estanikan de zi waharé heywanan karakteré xirabiyé G heywanan ré

zilmé keni. Peyniyé estanikan de heywani merg ra xelisyeni G serfiraz beni.

T. ZEWAJ

Her di estanikan de zi motifé zewaj tesbit nébiya.
U. CUYEY] TEBIET

Her di estanikan de zi motifé cuyeyi tebiet tesbit nébiya.
V. DIN

Her di estanikan de zi motifé din tesbit nébiya.

W. XUSUSIYETE KARAKTERAN

N

Her di estanikan waharé heywanan karakteré xirabi temsil keni. U

heywani karakteré holi temsil keni. Di estanikan de zi holi serfiraz bena.

51



X. YARI

Her di estanikan de zi motifé yari ca girewto. Di estanikan de zi
heywani sey insanan gisey keni 0 fikiriyeni G dani piyero G eni yew keyf dani

gijan. Qisey kerdisé a fikiryayisé heywanan motifé yari de ca geno.

Estanika Zazaki de her, kutik pising 0 diké nameyé nani yewbinan 0

beynateyé xo de yari keni.
Kutik her ra vano:
-Ti hé sera sini gos derg?
Pisinge her G kutik ra vana:
-Gos derg 1 sare siya sima hé sera gini?
Dike; pising, her 0 kutik ra vana:
-Gelé wayé 1 birayon sima hé sera sini?

Z. CEND GRUBE MOTIFAN

Her di estanikan de zi motifé ¢end grubé motifan tesbit nébiya.

2.1.4 Mugayeseye Estanika Eysik @i Fatik @ Estanika Cinderella

2.1.4.1 Cinderella

Wexték yew merdimo zaf dewlemend beno. Ciniya yi
néwesiva giran kuwena. Cini mergé xu ra ver keynaya xu ra
vana, “Keynaya min a rindek, her wext exlagé to wa rind bo. O
wext Homa to ra hes keno, ez zi cenet ra to vinena. Ino vateyé xu
ra pey mirena. Keyna her wext gsina mezelé dadiya xu i bermena.

Babiyé keyna zeweciyeno.
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Ciniya newe, di hebi keynayané xu, xu de ana. Cini i
keynayé xu zaf xirab beni. Inka zi semedé zirkeyna wexto xirab

dest pékerdo.

Keynayé bini zi vani; “ina keynaya ehmege zi ma de

manena. O yo ke keye de maneno gera bizano gezenc zi bikero.

Hadé gerwas, wirze su qeb. Cilané rindikan keyna ra
veceni, cilani dirnaye i xiraban dani pera i ¢ekalan textikan keni
ling. Pé keyna zi mexsere keni. Keyna zi serésiba ra heta san kar-
gure kena. Serésiba ra wirzena awe kirisena, adir wekena i wer
hadirnena. Sewe zi cayé rakewtisi zi névinena. Veré adiri de
miyané wele de rakewena. Zirkeynayi zi ti ra vani; “pisinga

’

miyané wele.’

Rocék babi vano; “ez sino bajar ez sima ré ¢i biyari?” Di

113 1

keynayi vané; “ma ré cilané rindikan i mureyan biya.’

Keynaya xu ra vano;

“rindika mi ez to ré ¢i biyari?” Cinderella vana, “miré zi
vew gilcika dare biya.” Babi bajar ra ageyreno. Di keynekan ré

cili i mureyan, keynaya xu ré zi yew gil¢ik ano.

Cinderella zi gil¢ik bena seré mezelé dadiya xu de ronena.
Cinderella ina bermena ke hesiri ya o gilgik awe diyeno gilgik

beno yew dare.

Cinderella roce hire dori sina biné ina dare de ronisena
bermena it dua kena. Her dore de yew teyr yena gilé dare de
ronena. Cinderella ¢i wazena teyr ci ré erzena ware. Rocék qralé
welati yew sayi roneno. Welat de ¢endék keyneki rindi est é siné

sayi. Miyané inan ré xu ré yew prenses vicneno.

Di wayi zirkeynayi zi semedé ina sayi zaf keyfwes beni.

Vendené Cinderella vani;
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“poré ma sane bike, solané ma pak bike ma sini seraya

grali.” Cinderella, di wayan hadre kena.

Cinderella bermena demariya xu ra vana, “ez zi wazena
seri sayiya seray.” Demari vana, “ti pé ina ximbiliya xu seni sina

regs kena.
Cinderella zaf bermena vana, “destur bide ez zi geri.”

Demari vana; “mi yew testé beqlikan kerdo miyané wele

eger ti wegini ez destur dana ti seri.”

Ino vate ser a Cinderella sina baxce veng dana teyran
vana, “biyerén mi de beqlikan weginé.” Heme teyr piya yeni

wegineni ageyreni Sini.
Cinderella beqlikan bena dana demariya xu. Vana,
“ez hin eskena seri?”
Labelé demari vana,

“cilé to ¢in é, ti nézana reqs bikeri, ti seri ti o ca de rezil

)

bena.’
Cinderella bermena demart vana;

“mi di testi beqliki kerdi miyané wele eger ti vicini, ti

eskena seri.;

Cinderella veciyena baxge veng dana teyran. Teyr heme

veni, lehzayeka kilm de vineni ii ageyreni sini.
Cinderella bi keyf sina demariya xu ra vana;,
“mi weginayé.”

Labelé demariya hesud reyna gebul nékena vana,
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o in A g A . . .
cilé to ¢in é, ti nézana reqs bikeri ti ma i xu piya rezil
kena.” Demari di keynayani xu gena sina sayi. Cinderella

bermena 1 sina mezelé dadiya xu biné dare de ronisena vana;

“ey dare! Xu bihecine mi ré sim i zerdan warik.” Yew teyr
ci ré sim u zerrin cil i solan ana. Cinderella xu xemilnena 1

rayiré seray gena.

Demari u di keynayé xu Cinderella nésinasneni. Vani;
“ina prensesa rind kam a gelo.” Prens zerriya eywan de miyané
heme keynayan de Cinderella werizneno reqs, hetana nimeyé sew

regesyeni.
Cinderella vana;

“ez erey kewta ez hin gina keye.”

’

Prens vano; “ez to beri keye.’

Cinderella gebul nékena. Prens wazeno ke keyeyé ina
keynaya rind bizano. Cinderella heté keyeyé xu ya remena. Prens
teqib keno veré keyeyi de vindeno vano ino keye yé kami yo.
Demari 6 di keynayé xu yeni prens sino zerre Cinderella xu

bedilnayo miyané wele de rakewte ya. Prens nésinasneno.

Roco bin sayiya seray dewam kena. Cinderella reyna xu

xemilnena gina eywan. Prens reyna werizneno regs.

Sew diyena Cinderella reyna sina keye, prens teqib keno.
Cinderella resena peyniya keyeyi de xu vin kena. Prens wayiré

keyeyi paweno. Demari u di keynayi xu yeni.
Prens vano;

“vew keyneka rind veciya ina dare.” Dare birneni kes

¢ino. Labelé Cinderella cilané xu yo rindikan vecena teyr beni
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mezelé dadi de roneni. Prens sino zerre yew keynaya ximbil

miyané wele de rakewteya.

Roco hireyin reyna eyni hal. Prens rayiré keyeyé
Cinderella qir keno. Wexto ke Cinderella ageyrena keye yew solé

Cinderella qir de maneno.
Prens ino sol geno sino babiyé xu ra vano;

[ A . A . A A
keynaya ke ez tede zeweciyena ino solo zerrin linga ci ré
bibo.” Zirkeynayi keyfwes beni vané, “ma ra yew bena prenses”

Prens sol dano ci keynaya pil bena zerre ci ré nébeno.
Dadi vana;

“gistané xu tera bike, ti prenses bi, ti peya négeyrena.”
Keynaya pil sol kena xu ling. Prenses gena kuwna rayir. Reseno

veré mezeli yew teyr dare ra vana;
“De tepiya biewni
Ling miyané guni de
Gisti néginé solan
Ya keyna to ré cini nébena!”

Prens ageyreno ling miyané guni da ya. Keynaya zureker
geno tepiya beno keyeyé ya. Ina dor keynaya gij sol ceribnena ya
zi pasnaya xu tera kena. Prens geno sino. Reseno veré mezeli dere

ra yew teyr vana;
“De tepiya biewni
Ling miyané guni da
Pagna nésina solan

Ya keyna to ré cini nébena!”
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Prens ageyreno ling mivané guni da ya. Keynaya zureker

geno tepiya beno keyeyé ya.
Prens vano;
“zobina keynaya sima ¢in a?
Demari vana;
“vewina keyna est a labelé zaf ximbil a sima ré nébena.

Prens israr keno Cinderella yena sol ceribnena. Sol ci ré

tam beno. Prens wexto ewniyeno riyé Cinderella ya sinasneno

’

vano, “ciné miina ya.’

Demari 4 di keynayi mat maneni. Prens Cinderella

nisneno astoré xu veré mezeli ra vireno yew teyr vana,

“De tepiya biewni

Linga béqusur

Ci rind kewta solan

Ciniya to ina ya!”
Teyr yena seré kifté Cinderella ya ronena. Prens i Prenses
veyveyoko rind keni. Demari i di keynayi hesudi heta peyniya
emré xu feqiri mivan de cuyayi. (Yeginobali, 2017:187-198;%)

2.14.2 Eysik o Fatik

Cék ben cék niben, yo Eysik bena it yo Fatik bena.

Eysik dadiye ye merda babiye ye hiine zewjiyo yiine cini

arda, a cini ra z' Fatik biya.

* Ena estanik heté ma ra Tirki ra acariyaya Zazaki
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Eysik her gure keyi kena i1 her riiej sina miingiin id, waxto
g’ sina vér mungun yo miinge ye esta, dadiye ye ra, ye r’ menda, a
munga diiermale ey mingin biniin gérena niverdena yo, yo het a

siyor.
Eysik iz iniyena xwu, riyeste xwu riyesena.

Dadiye Fatik niverdena Fatik dest xwu yo guri wa d’ sey
xunimun ha keye d’ rinisti xwu xemilnena. Kef ye ¢i biwaz ey

wena 1l deverdena.

Eysik ruejék hunce giire keyi kena, dumriye ye zowde ye
kena de u yo ginde purt iz duna ci vina, ber biriyes i kena

mungin id.

Eysik sina vér miingiin, ya ha riunisti riyeste xwu riyesena
u munge ye ha vér mingiin ra gérena, niverdena miunge ciyesiyer

bikiir,
Eysik hend vinena yo pir ti ra vejiya.
Pir viina:

Kéne m’, sare mi zaf keniyen, ti nieskena mi ir binek saré mi

bisiin?
Eysik viina:
Dapir la gé ez niskiyen, ti mi ir sare xwu sér ¢aqé min a rien.

Pir sare xwu niina sér ¢aqe Eysik a, Eysik sare pir siinena,

niye tedi rigk verdena niye z’ aspij.
Pir bena rihat i viina:

Kéne m’, hiima wii peximber ti ra razi b’. Ez ha binek saré
xwu ntina kuwen ra, biin in deri ra. Egi yo awka sira asil i zerdi

in deri ra umé, vend mi ez wurzen xwu ir tay awk simen.



Pir kuwena ra xeliyek beynati ra viyeran ra

Eysik nniyena ci egi yo awka sira asil il zerda ha deri ra yena

war.
Eysik vendena pir viina:

Dapir dapir, awka sira asil 0 zerdi iime, de wiirz xwu ir awk

bisim.

Pir wurzena bena Eysik ro, Eysik rinena a awk ro i vejena, a heli

iz wuerti ra bena vin.

Eysik xwura rind a, ehindena bena rind, ti vin ti hak sikit ti ra

veta.

Eysik sina keye,

Dumriye ye uiniyena ci Eysik ehindena biya rind.
Dumriye ye viina:

Eysik, ti se kerd ti hend biya rind?

Eysik viina:

Dayé, le kiim ig siyor vér mingiin hewaw pak big, awka

serdin bigim, vér mungiin ra biger xwu ra ben rind.
Dumriye ye riieja bin Eysik keye d’ verdena, Fatik kena miingiin
id.

Yo ginde piirt duna Fatik, zowde ye mehkem kena de té

sina hetiin tevér dew 1 gerena a.

Fatik sina mungin id, munga Eysik kuwena miyiin ey
mungun, her yo minga niina yo het a. Fatik pey ra mingin dima

in het o het a vazdena, cara visiyena.
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Hetiin nimruej edal Fatik niginena, het nimrieji ya minga
Eysik sina ceri, Fatik xwu ir binek nisena rii, viina ez hem biaris

hem iz binek riyesta biriyes.

De Fatik ¢ir é guri nikerd, niye ziina riyesta biriyes niye towe.
Fatik riyesta erzena yo kist viina ez xwu ir binek rakiir.

Fatik hema ¢im xwu piyor nicené, yo pir ti ra vejiyena.

Pir viina:

Kéne m’, saré mi zaf keniyen, ti nieskiyena mi ir binek in saré mi

bistun!
Fatik vitna:
Dapir, ez ti ir bistn.

Pir sare xwu niina sér ¢aqé Fatik a, Fatik ¢i ré guri nikerd, piyor

niyeziina ¢ow seni sri siinen.

Yo pij gena kuwena saré pir, saré pir piyor guni u gunasiyer id

verdena.
Pir viina:

Hin hol kene m’. Ez ha kuwen ra, egi in deri ra yo awka
siyay ume vend mi, ez wurzen xwu ir yo ¢ilke awk simen. Pir
kuwena ra, zaf tay ¢i waxt viyeran ra, Fatik uniyena ci yo girawé

awka siyay uime.
Fatik vendena pir viina:
Dapir, de wiiirz xwu ir awk bisim.

Pir wurzena bena ¢engliin Fatik ro, Fatik rinena a awka

siyay ro 1 vejena. Fatik xwura hend rind niya, ehindina bena pis,
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bena bésexs gist ye ben ¢cowt, yo giiapik miyiin ¢are ye ya vejiyen,

zinc bena ¢ot sifet instiniin ra vejiyena.

Fatik sind sina keye, dadiye ye ¢im ginena Fatik, qurf

kuwena 1 viina:

Weh, kene m’ in ¢i hal ti kowta de?
Fatik vina:

Daéy, wulay hal hewal thnaw.

Héveri miinga Eysik kowt miyin mingin her yo na yo het

a, ez mungun dima visiyawa,

Ctia pey yo pir iime, mi r ava, de mi ir sare mi bisuin, mi
sare ye suna i pir va ez ha kuwen ra, yo awka siyay iime vend mi

eaz xwu ir awk simen,

Awk iime mi venda pir, pir bi ¢engliin mi ro ez esta miyon

a awk, ez hin thna biya.

Dumriye Eysik xwu erzaena miyin ciliin viina ez niwes a.
Miyerde xwu ra vina:

Miyerik, ez zaf niwes a!

Egi ez giiest miingawa sir niwir, ez miren!

Miyerde ye vin:

Ciniyek, a minge Eysik a, hem miungawa zaf hol a, sit

dina, ma senit saibibirn!
Ya vina:

Ez ine, aye niyeziin, egi ez gliest ye niwir, ez miren.
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Ciniyek xwu erzena miyun cilin niwurzena, miyerik

mecbur miinen un minga sari birnen.

Yin hama minga sari nibirnawaa, Eysik sina, virar sina

munga xwu ra, dest ken sari ro i viina:
minga mina delal, hé ti saribirnen...
Miinga viina:

Xwu meqehrn, wa mi saribibirn. Ez giiest xwu yin ir kent
al, ken sey jehr, yi nieskiyen giiest mi biier. Teyna ti egkiyena
gliest mi buier. Astiin m’ iz meerz, miyun yo sara birsimin ra piyes

u berz guwet yo dar a valiyer.

Key g’ sare ti kowt teng, biye biiin astiin mi.
Eysik gérena viina:

Wab'

Yi tin miinga saribirnen, miinga giiest xwu yin ir kena tal,

kena sey jehr, kes nieskiyen ti ra hin yo pursi biior.

Eysik ir gliest ye tal niyil, sey sekeri yo. Eysik tina tay kena
sur wena, ey bini z kena gowirme o darena we, zimistin wena.
Astin munga z’ kena miyun yo sara birsimin kena zere guiwet

daré valiyer.

Riiejék delal venden viin, siwa veywe laj pasa yo, her kes
dehwetli veywl yo. Rueje veywi dumriye Eysik 1i Fatik xwu besten

tive, xwu xemilnen, liliknen
Eysik ra vin:

Eysik, ma hé sin veywi. Ti iz in zerin pak bikir, merji i riz

bivijin hetiin ma ager.

62



Un yo miine riz 4 yo miine merji ken tiyemiyiin o ye verd niin rii o

A

sin.

Eysik gérena, zaf bena teng. Hew kuwen vir ki, egi miinge

ve, ye ra vatib egi ti biya teng bitin astiin mi.

Eysik sina tiniyena astiin miinge xwu ra, egi aste ye piyor

kinc birsimin, cow verd nieskiyen ¢imiin xwu akir, hend ig rind.

Eysik hetiin gérena a sina keye egi morcele kowt miyiin a

merju 0 riz piyor ciyemiyun ra vet.

Eysik ca d’ ey kincin rindin duna xwu ra, xwu xemilnena,
ti viin, yo pargé tij a. Hemina soq-semal duna. Eysik sina veywi
giievend xwu kena, xincé xwu vejena. Uhii laj pasay Eysik vinen,

zer kuwen Eysik,
Sin dadiye xwu ra vin:

Day, babiye mi ra vaj, wa ca d’ veywi biediln, ez ine d’

nizewjiyen. Mi xwu ir yewna diya, ez aye d’ zewjiyen.

Ciniye pasay vina:

Lawé m’ la ¢ir é thna biyi,, ti hin gerabizewij. Ti ri ma ken siya!
Laj pasay vin:

-Dayé, mi yo diya, ez aye wet kesi d’ nizewjiyen.

Un veywi edilnen. Laj pasay sin Eysik wazen, riiej veywi
bellitw ken. Ruej veywi yen, dumriye Eysik tina Eysik erzena zere
tendir, yo toq niina sér tendur a i tay qit kergin kena sér toq u

kergiin kena ser. U Eysik vera Fatik xemilnena, kena veyv.

Berbiiri it xwendi yen veyv ber, yo dik zit ben sér beri ya
nisen de i venden vin: qirr-xirrirriii, Eysa waki ha tendiir d’ a,

fata guapik¢ari ha bin xemil d’ a.
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Yo, yo ¢uwa kuwen diki ya, dik fetilnen.

Dik hewna zit ben sér perjini ya nisen de u vin: qirr-
xirrirriti, Eysa waki ha tendur d’ a, fata qiiapikcari ha bin xemil

d’ a.

Berburiyin ra yo kuwena subhi, sina toq sér tendiir ra
kena berz, eh, egi Eysik hunika ha zere tendir d’ a. La Eysik tin

xemilnén, kena veyv gen i sin.

Eysik hin zaf tay ¢i beynati ra viyeren ra, ci ir yo laj ben,
laj pasay hama eskerayiye xwu nikerda, laj pasay puelesi yi

vejiven, ben esker. Eysik hin ha ver vistiiriye i vistowre xwu d’ a.
Dumriye Eysik sina vér visturiye Eysik, viina:

Xtinim, ez siwa kinciin 0 pilasiin suwen, wa Eysik biyor mi
ir ardim bikir. Visturiye ye Eysik ra vina: Kéne m’ stier dadiye

xwu ir ardim bik i biye.
Eysik vistiriye xwu ra viina:

Xiinim ez hem qayil niya, hem iz ez zaf niwes a, ez

nieskiyen siyer.
Vistariye ye viina:
kene m’, mi hin suez do ci, suer, hem ti yo hewa z’ gena.
Eysik laj xwu vér vistiriye xwu d’ verdena i sina.

Eysik 1 dimriye ye hetiin sind kincin i pilasin suwen, hin
ho ben tari, Eysik dimriye xwu ra viina: Day, hin biyi tari wiiik

mi iz teyna h okeye d’ o, ez hin siyer keye.
Dimriye ye viina:

E, hin xwu ir stier, lakim, héveri biye ez saré ti bius, hama stier.
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Ti thna sariwo lisin a siyer keye, vistiriye ti nivina, in seni

insin, hé vér deri ra yen saré xwu nisit, thna lisin timeya keya...

Eysik, xwu kena zit dumriye ye sare ye sawin kena, kew

ben zere ¢cimiin Eysik, Eysik hin towe ti ra niesen.

Dumriye ye tina yo gewse derzinun niina miyiin sare ye wa
i pé kitweni wa kuwena, kuwena. Bena qarr-warré Eysik, Eysik
carnena nigarnena nieskena xwu diumriye xwu dest ra bixelisn.
Eysik xwu zeri d’ diia kena viina, ya rebbi, ti mi yo teyr kir ina

kafir dest ra bixelisn.

Hima diiey ye qrbul ken, Eysik bena yo teyr, bin destiin
diumri ra perrena sina. Eysik bena yo teyr, ay derzini z’ ben sey yo
taj ye sari wa vinden. Diimriye Eysik ca d’ sina keye, kinciin Eysik
duna Fatik ra i Fatik bena pasay.

Vistiariye Eysik ¢im ginena Fatik viina:
Weh, Eysike m’, in ¢i hal ti kowta de?
Fatik viina:

Xunim, yeqina ez miisayé tevé niya, awk u adir niya, diin
adir, tij i heway do mi ir ez ithna belk ra kowta belk. Sin qij Eysik

un nin Fatik vera qij iz géren Fatik vér nigin ti niye z’ ¢iji gen.

Yo cityer laj pasay est, her riej sin cit. Eysik ay cityer

sinasnena, zuna cityer Yin o.

Cityer riiejek hiinc sin cit ver

Eysik perrena, nigena gil yo dar a ii vendena cityer viina:
Cotkarooo!

Lawe pasé eskeri ra hati?
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Cityer vun:

Nehati.

Ya ina hew viina:

La porsor i porkejé mi ¢i hewal 0?
U vina: [ii, ihhhiii!

Qérena 1 hiine perrena sina.

Ihna yo miido derg cityer sin vér cit, Eysik sina nisena

gilce a dar a i viina:

Cotkarooo!

Lawe pasé eskeri ra hati?

Cityer vin:

Nehati.

Ya ina hew viina:

La porsor i porkejé mi ¢i hewal 0?
U vina: Iii, ihhhiii!

Qérena 1 hiine perrena sina.

Laj pasay eskeriye yi gediyena yen keye uiniyenci ciniye yi
zaf bediliyawa. Yo quapik ¢ari wa vejiyo, gist bi cowti biya siyay,

biya sey teni.
Laj pasay vin:

Ciniyek, in ¢i hal ti kowta de? In gist ti gé bi ¢owt, in ¢i

quapiko ti ¢ari wa vejiyo?

Fatik viina:
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Miyerik, mi zaf mereq ti kerd, mi gist xwu her go darit yo
reyar, mi va, laj pasay in reyar niyor in reyar ra yen, in ra niyor
in ra yen. In gist mi piyor aye ra bi cowt, in giapik ‘iz hiinc mereq
ra ez sew u riiej vér hewa ya i vor a babik ti vinderta, in quapik

mi sari wa iime, ez biya siyay.

Cityer ruejék hin esin vér cit, Eysik hiine sina nigena gil

dar a il vendena viina:

Cotkarooo! Lawe pasé eskeri ra hati?
Cityer vun:

Eré, hati.

Ya ina hew viina:

La porsor 1 porkejé mi ¢i hewal 0?

U viina: Ifi, ihhhiii!

Qérena 1 hiine perrena sina.

Cityer sund sin keye, sin vér laj pasay vin:

Axa, hal-hewal yo teyr thna wo. Teyr yo tac ha sare ye wa

u yena nisena gil yo dar a 1 viina,
Cotkarooo!

Lawe pasé eskeri ra hati?

Ezviin: “Nehati.”

ina hew vina:

La porsor i porkejé mi ¢i hewal 0?

U vina: Iii, thhhiii!
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Qérena peliin dina piyer i sina.
Laj pasy viin:

Ti siwa §i ver cit, egi ya hiine ume, ti vaj, *“ gohé mi giran

e, parik were xwar.” U egi ti eskiyen mi ir tepiyes biya.

Cityer rieja bin hine sin vér cit, sin bin dar id vinden,

Eysik yena 11 nigena gil dar a i viina:
Cotkarooo!

Lawe pasé eskeri ra hati?

Cityer vun:

Gohé mi giran e, parik were xwar!
Eysik yo gil¢i yena war i hiine viina:
Cotkarooo!

Lawe pasé eskeri ra hati?

Cityer vun:

Gohé mi giran e, parik were xwar!
Eysik yo gilci yena war i hiine viina:
Cotkarooo!

Lawe pagsé eskeri ra hati?

Cityer vun:

Gohé mi giran e, parik were xwar!
Eysik yo gilci yena war i hiine vina:
Eysik hin bena nizdiye cityer i hiine vendena viina:
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Cotkarooo!
Lawe pasé eskeri ra hati?

Cityer zit ben Eysik a kuwen, Eysik tepisen. Eysik tepisen
ben keye diin laj pasay. Laj pasay tiniyen Ci, yo teyra zaf rind a,
¢ow nieskiyen verd ¢imiin xwu gelden uiniyen tace sér sare ye ra,
egi yo qewse derziniin ha ye sari wa. Laj pasay ben a gewse

derzinun ir, ye sari ra vejen, a teyr hiine bena Eyyik.
Laj pasay zaf ben sa i viin

Eysik, in ¢i hal? Tigé biya teyr?

Eysik viina:

Hal 6 hewal dimriye mi thna wa. Ez kista, tehtayi mi kerd i1 yo
gewse derzintin pé yo kiteni wa kilwa mi sari ro, ez daymis nibiya

mi diia kerd, ez biya yo teyr, ye dest xelisiyawa.

Laj pasay sin dumriye ye tin, di qatiriin tin yo ken vésin yo
ken tésun. Lingin dumriye Eysik besten lingiin qatirin a, a qatira
g’ vésiin a vas ben wet ye d’ niin ril, a qatira g’ tésin a, awk ben
wet ye d’ niin rii, a végiun xwu kas kena vas u tésun xwu kas kena

awk, pal diimriye Eysik ciye ra sin, miyun d’ bena di jé.

La hin Eysik u laj pasay keye xwu ken, mi ra zur, hiimay ra rast

Mi tija d’ ca verda ez imeya. (Bor, 2013:227-235;)

2.1.4.3 Muqgayeseye Motifan

Nameyé estanika Birayené Grimman(Almanki) Cinderella ya. Nameyé
estanika Zazaki Eysik 0 Fatik a. Wexto ko ma ewniyeni ené estanikan;
dehkerayay€ inan G cayé estanikané€ inan maneni yewbinan. Estanika Birayané
Grimman de gehremané estanik cinderella ya. Estanika Zazaki de qehremané

estanik Eysik a. Di estanikané zi nameyé xu qehreman ra girewto.
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Her di estanikan de zi dadiyé qehremané estanik mirena i babiyé eya

zewijyeno.
Her di estanikan de zi karakteré xirabi moneni yewbinan.
Her di estanikan de zi karakteré xirabi demari G keynayé demari yé.

Her di estanikan de zi demari 0 keynayé demari keynaya bidadi ré

heqaret keni.
Her di estanikan de zi gehreman keynaya bidadi ya.
Her di estanikan de zi keynaya bidadi rinda.
Her di estanikan de zi heywani keynaya bidadi ré hetkari keni.

Her di estanikan de zi peyni de keynaya bidadi zilm ra xelisyena G bena

sa.

Estanika Birayané Grimman de mirgiki Cinderella ré kincané ani.

Estanika Zazaki de asté manga ci ré kincané ana.

A. MOTIFE MITOLOJIK (SEXSIYETI)

Her di estanikan de zi motifé mitolojik tesbit nébiya.

B. HEYWANI

Her di estanikan de zi motifé heywanan ca girewto. Estanika Birayané
Grimm de mirgiki ca girewto. Heywani Cinderella ré hetkari keni. Estanika
Zazaki de mirciki, dik, morcel€ (i manga ca girewto. Heywani Eysik ré hetkari
keni. Estanika Birayané Grimm de mir¢iki gureye kiyeyé de Cinderella beni
ardimkar. Estanika Zazaki de morcelé gureye kiyeyé de Eysik ré beni

ardimkar. Di estanikan de zi heywani karakteré ardimkari.
C. QEDEXE KERDIS

Her di estanikan de zi motifé gedexe kerdis ca girewto. Di estanikan de

z1 keynaya bidadi ré siyayis€é veywi gedex o. Di estanikan de zi qehremané
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estanika ¢iqas gurey€ hol bikeré zi domari néverdena qahremané estanik siyoré

veywil.
D.SEHR

Her di estanikan de zi heywani séhri yé. Estanika Birayané Grimman de
mir¢iki cinderella ré kicané ana 0i dar ra erzenl waré. Estanika Zazaki de asté

manga Eysiké ré kincané ana 0 asteyé manga beni zerdi.

Estanika Zazaki de pire Eysik erzena awe vecena Eysik hendena bena

rindé. Fatik erzene awe vecena fatik hendena ben xirabiné.
E. MERG

Her di estanikan de z1 motifé mergl ca girewto. Di estanikan de zi

dadiyé gahremané estanik merda.

Estanika Zazaki peyniya esnak de *“ Lajé pasayi sino domriye eysik ano,
di qatiran ano yew keno veyson yew keno teysoné. Lingoné domriye Eysik
besteno lingoné qatiran a, a qatira zi veysan a vas beno wet ye de non ro, a

qatira zi teyson a, awe ben wet ye de nané ro, a veysona xu kas kena vas i a

’

teysanén xu kag kena awe, pal domriye Eysik ciye ra sini, miyan de bena dijé.’

F.MUCIZE
Her di estanikan de zi motifé mucize tesbit nébiya.
G.DEVI

Her di estanikan de zi motifé dévi tesbit nébiya.

H. iMTIHAN

Her di estanikan de zi motifé imtihan ca girewto. Di estanikan de z1

gureyé kiyeyi gehremané estanik ré yew imtihan o.
Estanika Birayané Grimman de lajé gral kuweno cinderella dima.

Estanika Zazaki l1ajé pasayé kuwena Eysik dima.
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J. AQILMEND U GEJEK

Her di estanikan de z1 demari ¢endék qurnazi G fendkari zi kena 0
néresana armancé xu. Di estanikan de zi demari néskena sayiyé keynaya bidadi

béxerbino.

Estanika Zazaki de mangayé€ Eysik aqil dana eysik vana ’Xu meqehrné,
wa mi saribibirné. Ez gosté xu yin ré€ kena tal, kena sey jehri, yi nieskiyeni gost

mi boré.

Teyna ti eskiyena gosté mi bori. Aston mi zi meerz€, miyon yew sara
birsiminé ra piyeso 0 berz¢é yew dar a valiyeré. Keyé sare ti kewté tengé, biye

biewno aston mi”
K. XAPIYAYIS

Her di estanikan de yew xapiyayis esto. Di estanikan de zi, gehremané

estanikané sini veywi G veré demariye xu agereni kiye.

Di estanikan de zi domari gureyé kiye dana gehremané estaniké G vana
éni gure bigediné ti zi yena veywi. Labelé gehremané estaniké gure qedinena G

domari ayé nébena veywi.

Estanika Birayané Grimman de demari lajé qral xapinena keynaya

xudana ci. Labelé mirgiké 1ajé gral ra vana a niya.

Estanika Zazaki de demari lajé pasayé xapinena keyneya xu kena
veywé dik veneno vano a niya. Wexte ko Eysik bena mir¢iké demariy€ Eysik,
Fatik xemilnena Eysik vera bena kiyeyé paseyé G Fatik inan xapinena vana ez

Eysik a.
i. AGERAYISE QEDER

Her di estanikan de zi keynaya bidadi ¢end€k biquwet bibo zi peyni de

zilmé ra xelisyena. U gedere aya agerena bena dewlemend.
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M. TAYINE AMEYOXIi

Her di estanikan de zi motifé tayiné ameyoxi tesbit nébiya.

N. BEXT U QEDER

Her di estanik de zi bext G gederé keynaya bidadi rast sina zilmé ra
xelisyena. Di estanikan de z1 zafi kesan keynaya bidadi ré hetkari keni.
Estanika Birayané Grimman de mirgiki, estanika Zazaki de manga, piré, Dike G

morceleyi ci re beni hetkar.
P. KOMELI

Her di estanikan de zi motifé komeli ca girewto. Estanika Birayané
Grimman de qgral estanika Zazaki de pasa ca girewto. Di estanikan de zi demari

qayila keynaya xu bido lajé paseyé.
Her di estanikan de zi zoriy€ bidadi ra behs beno.
Q. XELA U CEZA

Her de estanikan de xela 1 ceza esti. Di estanikan de karakteré ké xela G
ceza geni yewbiy€. Cinderella 0t Eysik xela geni zilmé ra xelisyeni 0 laj€ pase

de ré zewijyeni. demari 0 keyneyi demari ceza geni.

Estanika Zazaki de peyni de demariye Eysik ina yew ceza gena “ Lajé
pasayi sino domriye eysik ano, di qatiran ano yew keno veyson yew keno
teysoné. Lingoné domriye Eysik besteno lingoné qatiran a. A qatira zi veysan a
vas beno wet ye de non ro, a qatira zi teyson a, awe ben wet ye de nané ro, a
veysona xu kag kena vas il a teysanén xu kas kena awe, pal domriye Eysik ciye

’

ra sini, miyan de bena dijé.’
R. ESIR U QACAXi

Her di estanikan de zi motifé esir 0 qacaxi ca girewto. Di estanikan de
z1 demari qehremané estanik nimnena. Estanika Birayané Grimman de mirgiké

cay€ Cinderella vana. Estanika Zazaki diké cayé Eysik vano.
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S. ZILMO NEBIYAYE

Her di estanikan de zi demari keynaya bidadi ré zilmé kena. Di

estanikan de zi keyneya bidadi gurané giran kena keyneya demari kar nékena.

Estanika Birayané Grimman de keyneyé demari kincané Cinderella tira
geni 0 kincané khané dani pera 0 sere wela kenl hewna. Wexte ko soli nésini

keynaya demari payi, demari gisté keyneyé xu tira kena.

Estanika Zazaki de wexte ko demari sarayé Eysik suena, gqewse

derzinlin nona miyoné sare Eysik i kuwena.
T. ZEWAJ

Her di estanikan de z& motifé zewaj ca girewto. Di estanikan de zi zewaj eno

geydi viyereno; laj G keyna seni ke yewbinan vineni G zer kuweni yewbinan.
Estanika Birayane Grimman de Cinderella lajé qral de ré zewijyena.
Estanika Zazaki de Eysik lajé pasay de ré zewijyena. Estanika Zazaki
de berburi yeni Eysik beni.
U. CUYEY] TEBIET

Her di estanikan de zi motifé cuyeyi Tebiet ca girewto. Di estanik zi

zilmé demari, sewirti, feqirti 0 vesani Sera ya.
V. DIN
Her di estanikan de z1 motifé din€ ca girewto.

Estanika Birayane Grimman de dadiyé Cinderella veri mergé xu
Cinderella ra vana insané ko hol bibo va homa hetkari to bibo. Cinderella her

tim gina sere mezelé dadiyé xu G dadiy€ xu ré dua kena.

Estanika Zazaki de Eysik dua kena vana yarabbim ti mi yew teyr keri.
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Homa duayé Eysik gebul keno @i bena yew teyr zilmé demari ra

xelisyena.
W. XUSUSIYETE KARAKTERAN

Her di estanikan de zi Xususiyeté Karakteran maneni yewbinan.
Cinderella, Eysik, Baba, Lajé qral, lajé pasey€ G heywani karakteré holi temsil

keni. U demari G keynayé demari karakteré xirabi temsil keni.
X. YARI

Her di estanikan de zi motifé yari ca girewto. Di estanikan de zi
heywani sey Insanan qisey keni, sey insanan fikiriyeni G eni yew keyf dani

gijan. Qisey kerdisé G fikiryayisé heywanan motifé yari de ca geno.

Estanika Zazaki de Vatisé dik de zi yew yari esta. Z¢& demariyé Eysik,
Eysik erzene tendur Fatik xemilnena kena veyv 0 berburi yeni veyv beni yew

diké zit beno seré beri ya nisen de G vendeno von:
qirr-xirrirriii,
Eysa waki ha tendur de
Fata quapikgari ha bin xemil de

Estanika Zazaki de zé Eysik bena mirgiké firdana sina cityer de ré xeber

dana vana:
Cotkarooo! Lawe pasé eskeri ra hati?
Cityer vono:
Nehati.
Ya ina hebé vona:
La porsor G porkejé mi ¢i hewal o?
U vona: {ii, thhhiii!
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Qérena 1 hunca perrena gina.

Z. CEND GRUBE MOTIFAN
Her di estanikan de z1 yew formelé rengan esto.

Estanika Birayané Grimman de mir¢iké ke z€ Cinderella ré ardim keni

renge 1nan sipi y€.

Estanika Zazaki de zi piré Eysik erzena awa sura asil G zerdi Eysik bena

rinde. U Fatik erzené awa siya @ fatik bena pisé.

Estanika Birayané Grimman de formele renga sipi, estanika Zazaki de

formele rengé sur 0 slya ca girewti.

2.1.5 Mugayeseye Estanika Elik @i Fatik @ Estanika Hansel G Gratel
(Hansel ile Gratel)

2.1.5.1 Hansel G Gratel

Cék bén cék nibén veré yew geme pili de yew Koliroso
feqir bi, yew ciniya eyé, yew lajé ui yew keyneya eyé ciniya eyé
verin ra biy. Nameye lajé eyé Hansel it Nameyé keyneya eyé
Gratel bi. Nano wéré eyé xora ¢ini bi. yew wext o weleté de xela

vejivay. Ené koliroso belengaz roj biyené yew nané zi nidiyené.
Yew sew ciniya X0 ra va:
Yew nané ma zi ¢in0. Ma seni ewniyent eni gijan.
Ciniya eyé va:
Gostariyé mi bik!

Sersibay inan bere miyané geme, ma ci ré adir wukeré u
ma tayé nané zi bidi inan i bani gureyé xo. Xora rayiré kiyeyé

nivineni it beni viné. Ma zi inan ra xelisyeni.
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Koliros va nibeno cini. Ez seni gijané xo geme de teyna

verdena. Zerriya mi nigeno. Cinawiré inan nédirneni.
Ciniya eyé va:

Gejek! Bele ma ¢ar hemé zi veysani ra bimiré. Ti inka ra

tabutané ma hedrékeré.
Cini va 1 va peyni de koliros razi kerdé.

Labelé veysani ra qiji ra nékewti. Xeberdayisé demari i

babiyé esnawiti.
Gratel berma i va:
Hansel ma sebeni?
Hansel va:
Méberm Gratel ez inka fikiriyeno.

Senina Koliros 1 ciniya xo kewti ra. Hansel wurist ¢aketé
xo girewté beré kerdi a i hedi vejiya teber. Kerreyé spi kerdi

cébané xu i ameyo zeré.
Hansel va:

Gratel zerriya xo pak tepis rehet rakor homa ma teyna

niverdano.

Sersibey demari veyna gijané va wurzené ma sini geme de
koliyané birneni. U leteké nané nayé qijan desta i va: nané xo

wexté de biweré nané ma ¢ino.

Hansel nané xo dayi Gratel ti hemé piya kewti rayiré.
Hansel ge ge vineno ewniyeno xo dima i ewniyeno kiye ra yew

cend hebi ewniya xo dima i ewniya kiye ra i babiyé eyé va:

Hansel ti ¢i ra ewniyené, ti ¢ira peyni de maneni.
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Hansel va:

AX baba pisinga mi ser baniya ronistiya ez ewniyeno aya
ra. Ciniya koliros va: pising niya. Tijé dana baca ré. Xora Hansel
zl niewniyené pising ra her vindertdisé de cébe xo ra yew kerra

Spi esté wuaré.

Wexte ko ameyi miyané geme koliros koli ardi i1 adir kerde
wWu. Ciniya koliros va: sima veré adiré de vinderé ma sini geme de

koliyan birneni. Gureyé ma bigediyo ez yena veynena sima.

Hansel i Gratel vere adiré de ronisti. Heté nimaroj ra
nané xo werdé. u nizdi ra sewté dorzin ameyené. Di qijé gelek

wext vinderté. Peyni de rencané ra kewti ra.

Wexté ko hewn ra hesiyeyé xo her ca biyo tari. Gratel

berma i va:
Ma inka seni geme ra vejiyeni.

Hansel va: binek vineré wa agmé vej ma rayiré kiyeyé xo
vineni. asmé beriqiya Hansel desté wayé xu girewté kerreyé spi
takip kerdé n kewti rayiré. Heté sersibey ra resayi kiyeyé babiyé
xo. Hansel da beré ru. ciniya koliros ber kerd a. Hansel ti Gratel

dr.
Qerrava:

Munziré! Sima ¢i ra heta inka geme de kewté ra. Ma va

bela sima hini niyeni. Koliros zaf bi sa. Cimki posmané bo.

Badi yew wexté ko kilm a welaté de yew xela pil bi. U yew
sew domart kolirog va ¢iyék ma némend teyna nime yew nané
menda ma inka sekeni ma gereka eni gijan xo saré ra vejé ma ena
hebi inan ber ca yo duri va xelasé inan ¢inibo. i sewté domart i

qijan zi.
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Koliros mecbur gabul kerd. Koliros i ciniya xo seni kewti
ra hansel wuristwi @t heté beré ra si. Labelé demari bere kilit

kerdi bi. Hansel nieskiya vejiyo teber.
Hansel va:
Méberm Gratel homa hol ma teyna niverdano.

Sersibay domari veyna qijan i va wurzené. Tayé nané da
qijané 0 kewti rayiré. Hansel nané xu cébe xu de pirisna i kerdé

wuaré.

Demari Hansel i Gratel berdé miyané geme 1 ci ré adir
kerdi wé. U va rosené eg hewné siam ami sima eskeni binek
rakoré. Ma sini koliyan birneni. Key gureyé ma qediya ma yeni

sima geni.

Heté nimaroj ra gratel nané xo ra baré Hansel da 1 inan
nané xo verdé kewti ra. Sani diya kami niameyo. Sewé hewn ra

hesiyé xo.
Hansel va:

Vineré Wa asmé vejiyo. Mi nané kerdo wuaré ma nané

takip keni @i ma rayiré kiyeyé xo vineni.

Asmé berigéya wiristé kewti rayiré labelé o nané ko
pirisnayo kerdé wuar nidi. Cimki mir¢ikané nané wérdibi. Hansel

va.:

Gratel ez inka rayiré keno rast. Labelé nieskiya rast kero.

Yew roj peya si i biyi rencané biné yew daré de kewti ra.

Hiri rojé peya gerayi labelé nieskiyé rayiré rast kere.
Hansel yew mirgika spi di. Mir¢iké firda ti Hansel i Gratel’é

kewti mir¢iké dima 1 siyi yew kiyeyé dewé. Mir¢iké si seré bani.
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Qijé ameyi nizdiyé bani wexté ke ewniyeyi bané pasta it nané ré

pencere zi seker ra virazyayo.
Hansel va:

Ma si zerri ti ma xo mirdik it va ez sere bani weno ti zi

pencere bani biweré.

Zeré ra yew sewté ko wes vejiya va sima kami. Qijan va
ma qijé ceneti. U beré bi a. Yew pira extiyar vejiya teber. Hansel
u Gratel zaf terseyi. Ciniya extiyar saré xo sa tiye va ax qiji sima
¢a ré vejiyé biyené zere cayé mi de bi mané. Mi ra xirabi niyena.

U desté gijané pisté di berdé zere.

Sere masa de seker, say, gozi findiq bibi. U di hebi zi cayé
wes zi biy. Wexté ko Hansel i Gratel kewtena ra vate ke hewni

cenete di.

Ciniya extiyar wes ewniyené hansel ti Gratel labelé inan
nizaneni ki ena yew cadiya xirabina. Cime aya wes nidiyené.

Fegqet wes buyé girewtené.

Cadi sersibay si wadeyé qijané ewniya Qijané ra va ox ci
wére ke wesi. U Hansel’e kagkerdi berdé este qefesé. veyna
Gratel va siyeré awé biyaré. Ma qé Birayé to ¢iyéko wes pojé. Va

xurté bi ez eyé wena.

Gratel zaf berma labelé mecbur sey cadi kerdé cadi gqé
Hansel wéri wesi poti. Her sersibay cadi améné vere gefes kisté
hanseli kontrol kerdé i vatené xurté ez eyé biweri. Hansel zi tima

tim yew asté kerde derg 1i moté cadi.

Beynaté ra ¢ar hefté viyerté bi. Cadi veyna Gratel it va su

awé biyaré ez hansel’i pojena i wena.

Gratel mecbur mendé i st awé ardé adiré kerdé wu.
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Cadi va:

Ma ewilé nané erzené firin mi firin visté ta i mi miré

alawuté. Siyeré zeré biewné firn biya germiné.
Gratel va ez nézena seni bikeri seni siyeré zeré.

Cadi va ti seni nézana ez pé ena extiyaré xu zana u wisté

pay heté firan ra st sareya xu berdé zerriya firiné.

Gratel tan verdiya piro i cadi kewté firiné i Gratel beré
firin gefilna. Hansel qefes ra veté i kewti kiyeyé cadi zerdi i

kerrayé qiymetdari girewti kewti rayiré.

Di seet peya si rast yew ¢emé amayi. Hansel va ma

nieskeni ena ¢emi ra siyeri.

Gratel va yew werdéka spi esiyena werdék ra va werdék

inan awé ra xelisna. Yew muddet peya si i kiyeyé babi xu di.

St zerri demariya inan zi merdé bi. babiyé inan keyfwes bi.
Verar si yewbinan. Wexté ko verar §i yewbinan cébe Hansel ra
zerdi U kerreyé qiymetdar kewti. Gratel zi cébe xo ra zerdi i
kerreyé qiymetdar veti 1 xemginé inan qediya, biyi sa.

(Yeginobali, 2017:199-211:°).
2.1.5.2 Elik o Fatik

Céyk benii céyk nibenii, di biray béni. Ini birayin ra yew
mireni, di qiji yi munéni. Qijun yi ra yew keyna ya yew lac i.

Niimé lacék Elik t numé kéyne ki zi Fatik a.

Elik 6 Fatik ké api xwi di miinéni, api yini uniyeni yin ra.

Elik 0 Fatik timitim sini diiwar vér, gawiné keéni.

® Ena estanik heté ma ra Tirki ra acarlyaya Zazaki
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Ciniyé api yini get yin ra hes nikéna. Her ruej di nuniin

wiskiin diina yin, yi sérsibay ra hetin sund pé ini di niintin ciiyéni.

Yew keynay api yini zi esta, numé yay Eysik a. Eysik
timtim ha kiye di ruenisti. May Eysik zaf hol tiniyena ti ra,
¢iyo wes diina ci, la hiinct zi Elik 0 Fatik zaf rind i, sur i

sip 1, gelafet i, Eysik zer, ¢eqer a, get xwi nina, feqir a.
Ruejék may Eysik ti ra viina:
-Er ti zi yin a site diwar vér, temage bikir dé yi se kéni.

A ruej Eysiki zi yin a sina diwar vér. Yi dew ra kuweni dur,
Eysik uniyena ki Elik @ Fatik esturi minga kerd xwi fek hini

esturi minga sipéni. Ya diina ra sina yin het, viina:
-Sima hey se kéni?

Elik u Fatik vini:

-Eysik, ¢coy ra mevaci, ti zi biye bisip!

Eysik zi sina esturi miinga sipena, yew g§itil sivin tira yenil.

Eysik eciyeb miinena. Yi sind diwar beni kiye.
May Eysik tira persena, viina:

-Tu ¢ idi ¢i nidi?

Eysik ti ra biyayé a ruej viina.

Ciniyek cadi tina ciliun xwi kenar a, viina:

- Ez niwes a, ez ha mirena!

- Miyerdé xwi ra viina:

-Ti gereka mi ri miingaya buer sara bibirni!

- Myerik viinii:
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Ciniyek, ma sini miinga buer sara bibirni, miinga buer hol

yew miunga ya.
Ciniyek viina:
- Niye, ¢are ¢in u, ti gereka miingaya buer sara bibirni!

Elik 4 Fatik gehriyeni. Yi duni ra sini miungaya buer veri di

berméni.
Munga vina:

Mebérmiyen! Wa mi sara bibirni, guést mi yini ri tal ii. Yi
niskéni guést mi buri, la sima ri sirin u. Sima guést mi buiriyeni i
estun mi bériyeni teber dew a yew cay bikéniyeni i zerre ¢al
kiriyeni. Sima dinya ra ¢inay biwazi esté mi sima ri beni owi, kiim
waxti go sima ri taway lazim bi, sueriyeni ¢al bikeniyeni sima éy

¢l té vinéni.

Api yin uni munga sara birnenu, guést yay pocenii. Yi
guést uni ki buri, la guést zaf tal i, yi niskéni buri. Elik t Fatik

guést weni.

Api yin viani.

Ini guést zaf tali bi, sima sini yi wéni?
Elik i Fatik vini:

Bele tal i, la ma sekirim, ma vésuni.

Yi guést xwi wéni i estiin miinga beni teber dew a keni bin

erd.

Yo mude sér sinii. Ruejék dewi di yo véve benii. Nacé Fatik

sina véve. Ya hama véve nigiya, yo sitil diina Fatik 0 vina:
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Ti gereka ini sitil pire hesrun kiri. Ciniyek sina, Fatik bine

bermena, la sitil pir nibenii. A hel yo ciriné yin yin yena, viina:
Fatik ti gey bermena?

Fatik ci vi meslay xwi ti nacé xwi qisé kena. Ciniyek tina
owk kena yo sitil i sual kena miyin owk u tiyo dina. Nacé Fatik
vena, ya sitil i sial kena miyiin awk i tiyo diina. Nacé Fatik yena,
ya sitil bena, diina nacé xwi, nacé yay awk tum kena ki sualin a,

taway nivina.

Rueja bin nacé Fatik hiinci zi gina véve, la hama nigiya

una yo ¢ap kueriyek i yo ¢ap xeli kena tiyemiyin u Fatik ra viina:
Hetiin suind ti gerek ini xeli il kueriyek ciyemiyiin ra véci!

Fatik nigena rue ki xeli i kueriyek ciyemiyin ra vect,

henda vinéna a ciruné yin amé. Ya Fatik ra vina:
Ti ha se kena?

Fatik vina:

Ez gereka ini xeli il ini kueriyek ciyemiyiin ra véci.

Ciniyek yo pircin gena, pé pircin a xele 1 kueriyek
ciyemiyun ra vécena. Sind nacé Fatik yena, Fatik xele il kueriyek

bena duna ci.

Rueja bin nacé yay hiinci sina véve. Naray Fatik zi wazena
sueri véve. A hel miinga yena yay vir. Ya wirzena sina ¢alé estiin

miunga kena a, estun ra kincin wazena. Vina:

Cad’ ci ri yo fistun zaf rind 0 yo citay solin sé altininiin
vena. Fatik ini kinciin gena piray 0 sina véve. Véve di herkes pé
eciyeb munenii. Co yay nisanisnenil. Fatik véve di kay kena kay
kena, owk simena. Vér ¢irri di sol yay pay ra kuwenti miyiin awk,

ya gérena gérena sol xwi nivinena, cavédena sina. Ya sina cay
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calé estun, fistiin xwi i sol kena zerre ¢al, kinciin xwi yé kuhtiniin

gena piray U sina kiye.

Ruejék lac mir sini vér ¢irr, astuwar awk dinii, o cadi yo

sol cinun vinenu. Lact miri vini:

Ez gerek ini sol bigcarni, linge kiim ir bise, ez gerek ayayi di

bizewici.

Lac mir sol genii 0 kive b’ kiye gérenii. Wi kiim ca yo
keyna esta sol dunii yay payi, la sol ¢ay iri nibenii. Nob yena ké
api Fatik. Wi yo ruej sérsibay sinui ké api Fatik. Nacé Fatik yo
ruej cuwaver esnawena ki lac mir yenii ké yini zi. Ya aya sew
lingtin keynay xwi suwena, terena ki sol lingiin yay iri bibii. Rueja
bin lac mir yenui ké yin, sol diuni Eysik pay, la sol Eysiki ri

nibenii.

Wi Fatik vineni, viini.:

Keynek, de ti zi biye ini sol pay kiri!

Fatik yena sol kena pay, sol Fatiki ri benii.

Lac mir viini:

Temuim, mi wastiyé xwi de. Ez inayi di zewiciyena.

Lacek sinu kiye. Cuwapeu mir 0 ciniyé xwi yeni fatik
wazeni waxt vévi yenii, berbiiri kinciin vévi uini ki Fatik bixemilni.

Nacé yay viina:
Sima vinderiyeni, ez yay xemilnena.

Nacé Fatik sina kinciun vévi diina keynay xwi ra u Fatik
erzena zerre tendur. Xwendi 1 berburi sini zerre ki vévé xwi
biyari teber. Biray Fatik, Elik, benii yo dik u sini sér suli. Wi sér

suli di veng duini, vinii:
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Waya Fatik ha tendur di ya, Eysika gurri ha xemil di ya!..

Wi yo ¢end ray uiina ven dunii, nacé yi sina fetilnena. Ya viina:
Ini cu, ini viin se?

Uca di yo ¢end berbiiri aqilli béni, ini viini:

Ma biini zerré tendur ra dé ¢i estii tenduri di.

Yi Fatik tendur ra vecéni, yay xemilnéni 0 nisnéni astiuwar i béni.
Fatik mirad xwi bena sa. Eysiki zi pa may xwi ya kiye di miinena.
Mi ra zir humay ra ragst

Mi yo taway helaw virast

Mi guesdarin ra kerd rast. (Kurj, 2014 :98-102;).

2.1.5.3 Muqgayeseye Motifan

Nameyé estanika Birayané Grimman(Elmanki) Hansel 0 Gratel (Hansel

maneni yewbinan.

ile Gratel) a. Nameyé estanika Zazaki Elik 0 Fatik a. Wexto ko ma ewniyeni

ené estanikan; dehkerayayé inan G cayé estanikané inan i nameyé estanikan

Her di estanikan de zi gehremané estanikan way @i birayé yewbinani.

Inan ra Hansel 0 Elik laji 0 Gratel 0 Fatik keynayi.

Her di estanikan de zi karakteré xirabi maneni yewbinan. Estanika

Her di estanikan de zi qij1 temsilkaré holi yé.
Her di estanikan de zi dadiyé qehremané merda.

Her di estanikan zi miyané koyan de viyereni.

Birayané Grimman de demariyé Hansel @ Gratel 0 cadi karateré xirabi yé.

Estanika Zazaki de nacé Elik 0 Fatik G keyneya nacé inan karakteré xirabi ya.
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Her di estanikan de zi qehremané inan veysoni moneni.

Estanika Zazaki de Elik 0 Fatik esturé manga keni xu feké G esturé
manga sipéni. Esturé manga ra yew sito sirine yeno. Elik i Fatik pé sit€ beni

mirde.

Her di estanikan de z1 qiji beni dewlemend. Estanika Birayané
Grimman de Hansal 0 Gratel cadi kiseni zerd G kerreyi qiymettar geni.

Estanika Zazaki de Fatik lajé pasay de 11 zewijyena.
Her di estanikan de z1 giji peyni de beni serfiraz.
A. MOTIFE MITOLOJIK (SEXSIYETI)
Her di estanikan de zi motifé mitolojik tesbit nébiya.
B. HEYWAN{

Her di estanikan de zi motifé heywanan ca girewto. Di estanikan de zi

heywani karakteré¢ ardimkar temsil keni G qehremané estanikan ré beni réber.

Estanika Birayané Grimman de wérdek Hansel G Grateli kena xu pasté

awé ra bena kista bin€ 0 mirgiké rayiré kiyey€ cadi mojnena Inan.

Estanika Zazaki de manga Elik G Fatik ré bena ardimkar. Elik 0 Fatik

Esturé Manga ra sit simeni (. manga aqil dana Tnan.
C. QEDEXE KERDIS
Her di estanikan de zi motifé qedexe kerdis ca girewto.

Estanika Birayané Grimman de demari bere kiyeyé kilit kena G

néverdena qijé kerran aridé ci ré kiye ra veciyayis gedex o.

Estanika Zazaki de nacé Fatik néverdena Fatik siyero veywi. Fatik ré

siyayis€ veywi gedex o.
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D. SEHR
Her di estanikan de zi motifé séhr tesbit nébiya.

E. MERG

Her di estanikan de z1 motifé mergi ca girewto. Di estanikan de zi

merg¢ xirabi esta.

Estanika Birayané Grimman de cadi i demariyé Hansel G Gratel dadiyé

inan mireni.
Estanika Zazaki de dadiyé 0 babiyé Elik G Fatik mireni.
F. MUCIZE
Her di estanikan de ca diyayo motifé mucize.

Estanika Birayané Grimman de cadi hol névinena labelé Hansel 0
Gratel pisena di. Kiyeyé ayé yew mucize yo. Kiyeye ayé pasta 0 seker ra

virazya ya.

Estanika Zazaki de esturé manga sit dana Fatik G Elik G asteya manga
kincani rindan dana Fatik. Wexté ko berburi yeni Elik beno dik 0 vano “ Waya

Fatik ha tendur di ya, Eysika gurri ha xemil di ya!”
G.DEVi

Estanika Birayané Grimman de ca diyayo motifé dévi. Cadi Hansel G
Grateli pisene di. Labelé qijé desté cadi ra xelisyeni. Cadi néresena armencé

XU.
H. IMTTHANI
Her di estanikan de z1 motifé imtihan ca girewto.

Estanika Birayané Grimman de demariyé qijan, babiyé qijan yew

imtihan ra viyereni. Qijé ené imtihan dé serfiraz beni.
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Estanika Zazaki de nacé Fatik yew satilék dana Fatik vana pé hesirané
xu piréq. U xele 0 kariyek dana ci vana ¢iya bikeré. Fatik ené imtihanan de zi

serfiraz bena.
J. AQILMEND U GEJEK

Her di estanikan de zi qiji temsilkaré aqilmendé. Di estanikan de zi qiji

pé€ aqilé xu xirabi ra xelisyeni.

Estanika Birayané Grimman de Hansel 0 Gratel qé peyser amayisé kiye
deme ewil kerran keni rayir Gt deme diyin z1 nané keni rayir. Wexté ko kuweni
desté cadi zi p€ qurnazi G fendkari ayé xapineni erzene tendur. Ena semed ra zi

cadi temsilkaré gejek a.

Estanika Zazaki de wexté ko berburi yeni nacé Fatik keyneya xu

xemilnena G Fatik erzene tendur. Elik beno dik G vano: “Waya Fatik ha tendur

' 2

di ya, Eysika gurri ha xemil di ya!..
K. XAPIYAYIS
Her di estanikan de yew xapiyayis esto.

Estanika Birayané Grimman de cadi gijané xapinena vana ez inan
biweré. U Gratel cadi xapinena vana ez nézana bimujné mi cad1 béré tendur

kena a 0 Gratel cad1 erzena tendur.

Estanika Zazaki de Fatik awe solan kena satilék 0 dana nacé xu vana mi

pé€ hesirané xu kerde di.
i. AGERAYISE QEDER

Her di estanikan de zi gederé gehremané estanikan agerané 0 beni

dewlemend.

Estanika Birayane Grimman de Hansel G Gratel kiyeyé cadi ra zerd G

kerreyé qiymettar ani.
Estanika Zazaki de zi Fatik lajé miré de ré zewijyena bena dewlemed.
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M. TAYINE AMEYOXIi

Her di estanikan de zi motifé tayiné ameyoxi tesbit nébiya.

N. BEXT U QEDER

Her di estanik de z1 bext i qederé inan rast sina heywani ci ré beni

ardimkar 0 xirabi ra xelisyeni peyni de zi beni dewlemend.
Estanika Birayané Grimman de wérdek 0 mir¢iké ci ré beni ardimkar.
Estanika Zazaki de manga 1 cirané Fatik ci ré beni ardimkar.
P. KOMELI{

Estanika Birayané Grimman de demari, babi G di qijé yi. Estanika
Zazaki de nacé, apé, keynayé€ apé 0 di qijé yi. Di estanikan de zi qehremané

estanik yew lajo (Hansel-Elik) @ yew keyna ya. (Gratel-Fatik)
Q.XELA U CEZA

Her di estanikan de xela 0 ceza estl. Temsilkaré karakteri xirabi ceza

geni O temsilkaré karakteri holi xela geni.

Estanika Birayané Grimman de cadi ceza gena {i mirena Hansel G

Gratel xela geni. Kiyeyé cadi ra zerd G kerrané qiymetdar ani.
Estanika Zazaki de Fatik 1ajé miré de ré zewijyena bena dewlemend.
R. ESIR U QACAXi
Her di estanikan de z1 motifé€ esir Gt qagaxi ca girewto.

A

Estanika Birayané Grimman de cadi Hansel 0 Grateli esir gena. U

Hanseli erzena gefesé. Peyni ya estanik de zi Hansel (i Gratel beni azade.

Estanika Zazaki de zi nacé Fatik keynaya xu xemilnena kena veyv 4

Fatik erzena tendur heps kena.
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S. ZILMO NEBIYAYE
Her di estanikan de zi gijané bidadi ré zilmé beno.

Estanika Birayané Grimman de demari, Hansel i Grateli terké mergi

kena 0 cadi Tnan esir gena (i wazena gosté qijan biweré€.

Estanika Zazaki de nacé gijan inan veysan verdena kar 0t gureyé kiyeyé
xu pé Fatik kena. Wexte ko berburi yeni Fatik beni nacé Fatik, keynaya xu

xemilnena kena veyv 1 Fatik erzene tendur.
T. ZEWAJ

Estanika Zazaki de motifé zewaj ca girewto. peyniyé estanik de Fatik 0
lajé Miré zerr kuwené yewbinan G zewijyeni.

Estanika Birayané Grimman de motifé zewaj ca négirewto.

U. CUYEYI TEBIET

Her di estanikan de zi motifé cuyeyi tebiet ca girewto. Di estanikan de
qijé faqiré 0 peyniyé estanikan de beni dewlemend.

W. DIN

Her di estanikan de zi motifé din tesbit nébiya.

W. XUSUSIYETE KARAKTERAN

Estanika Birayané Grimman de cadi 0 demariyé Hansel G Gratel

karakteré xirabi temsil keni. Hansel G Gratel karakteré holi temsil keni.

Estanika Zazaki de nacé Elik 0 Fatik 0 keynaya apé inan karakteré

xirabi temsil keni. Elik G Fatik 71 karakteré holi temsil keni.
X. YARI

Her di estanikan de zi motifé Yari ca girewto. di estanikan de zi
heywani sey Insanan qisey keni, sey insanan fikiriyeni. Eni yew keyf dani

gijan. Qisey kerdisé 1 fikiryayisé heywanan motifé yari de ca geno.
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Estanika Zazaki de Vatisé dik de zi yew yari esta. Z& nacé Fatik,
keynaya xu xemilnena kena veyv Fatik erzena tendur G berburi yeni veyv beni

biray¢ Fatik beno diké G sino sere suli vono:
Waya Fatik ha tendur di ya, Eysika gurri ha xemil di ya!..
Z. CEND GRUBE MOTIFAN

Her di estanikan de zi humaré formel suxulyeyi. Humaré formel

2,3,7,40 1. (Alptekin, 1997:390) her di estanikan de zi di bira yi.

Estanika Zazaki de formelé rengé buer formelé renge sur G sipi Formele

rengé zerd suxulyeyi.

“ Elik 0 Fatik zaf rind 1, sur O sip 1, gelafet 1, Eysik zer, ¢eqer a,”

92



NETICE

Ma ena xebata xu de panc hebi estaniki Zazaki G panc hebi estaniki Birayané
Grimman (Almanki) pé hetkariyé Kataloga Motifé Stith Thompson nayi téver a.
Destpék de ma heyat G xebaté Birayané Grimman ser 0 yew malimat dayo. Qismo
yewinde ma derheqé ¢ekuya folklor, estanik, xusiseyeté estanikan i motif ra derg G
dila behs kerdo. Qismo diyin de zi ma estanikané Birayané Girmman agarnayi Zazaki
0 metné Tnan G metné estanikané Zazaki nusti. Pé hetkariyé katologa motifé Sitith
Thompson mugayese kerdi, seypibiyayis G ferqé inan moti ra.

Wexté ko ma ewniyeni metné estanikan, Dehkerayeyé ené estanikan 0
rézbiyayis€ hediseyan maneni yewbinan. Heté motifi ra zi zaf dewlemendi. Ma zi
ené estanikan de ci motifi esti tesbit kerdi Gt ma seypibiyayisé G ferqé ené estanikan
belll kerdi. Eg gerek bikero ma na seypibiyayis G ferq ra behs bikero, beynateyé
estanikané Zazaki 0 estanikané Birayané Grimman(Elmanki) de zaf motifi miyandar
estl. Miyané ené motifané miyandaran de; Heywani, Qedexe Kerdis, Séhr, Merg,
Mucize Dévi, Aqilmend 0 Gejek, Xapiyayis, Agérayise Qeder, Bext G Qeder,
Komeli, Xela G Ceza, Esir i Qacaxi, Zilmo Nébiyaye, Zewaj, Cuyeyi Tebiet, Din,
Xusisiyeté Qarekteran, Yari (Heneki, Xax, Nukte), Cend Grubé Motifan ca geni.
beynateyé ené estanikan de zaf yew ferq ¢ini yo. Teyna nameyé karakteran @i cend
motifan de ferq esti. Ma eskeni vajé seypibiyayisé inan zéd é zé ferqané yin. Inaya ki
hendék ferq beynateyé varyantané estanikan de zi esti.

Dehkerayeyé 1 rézbiyayis€ hediseyané estanika Birayané Grimman Sayi
xelati 0 estanika Zazaki Awa Heyat maneni yewbinan. Di estanikan de zi laji qral
kuwené dermané niwesiyé qral dima. Birayo qijé hediséyi béimkan ra xelisiyeno,
serfiraz beno. Di estanikané de zi birayi pili temsilkaré karakteré xirabi yé. Birayo
qijé temsilkaré karakteré holi yi.

Ma estanika Sayi xelati 0 estanika awa Heyat de 21 hebi motifi tesbit kerdi.
Ené motifan ra 16 hebi seypil yé€. Hirl hebi motifi (Séhr, Zewaj, Din) estanika
Birayané Grimman de ca girewto 0 estanika Zazaki de ca négirewto. U di hebi zi
motif( Dévi, Yari ) estanikané Zazaki de ca girewto 0 estanikané Birayané Grimman
de ca négirewto.

Estanika Birayané Grimman Hewt Bizéki (Kurt ile Yedi Kegi Yavrusu) G
Estanika Zazaki Zingile G Mingile de zaf yew ferq ¢ini yo. Dehkerayeyé rézbiyayisé

hediseyané estanikan seypi yé. Teyna ené ferq esti.
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e Estanika Birayané Grimman de hewt bizéki i estanika Zazaki de di bizéki

e Estanika Zazaki de beynaté verg 0 bize de yew mehkema virazyena. U

estanika Birayané Grimman de ené hedisa ca négirewto.

Ma estanika Hewt Bizéki G estanika Zingile G Mingile de 16 hebi motifi tesbit kerdi
0 ené€ motifl seypi yé.

Dehkerayeyé 1 réz biyayisé hediseyané Estanika Her, Kutik, Pising G Dik 0
Estanika Dawulbazi Bremen (Breman Calgicilar1) maneni yewbinan. Beynaté inan
de zaf yew farq ¢ini yo. Sey varyanté yewbinan 1. Teyna nameyé€ estanikan
bedilyayo. Ma ené estanikan de 15 hebi motifi tesbit kerdi. U ené motifi seypi yé.

Estanika Zazaki Eysik G Fatik G Estanika Birayané Grimman Cinderella
maneni yewbinan. Di estanikan de rézbiyayisé hedisayan 0 dehkerayeyé inan seypi
y€. Teyna nameyé estanikané, nameyé karakterané estanikané G ¢cende hediseyan de
ferq esti. Her di estanikan de zi gehremané estanik sewira G demariy€ ya Ci ré heqaret
kena 0 peyniyé estanikan de gehremané estanik badirané béimkan ra xelisiyena 0 lajé
pasay de ré zewijyena.

Ma estanika Zazaki Eysik 0 Fatik 0 estanika Birayané Grimman Cinderella de
19 hebi motifi tesbit kerdi. U ené motifi seypi yé.

Dehkerayeyé 0 rézbiyayisé hedisayané estanika Zazaki Elik G Fatik 0 estanika
Birayané Grimman Hansel 0 Gratel (Hansel ile Gratel) maneni yewbinan. Di
estanikan de zi gehreman waya 0 birayé. Hansel 0 Elik laji G Gratel 0 Fatik keyna yi.
Di estanikan de zi keynayi aqil dani birayané xu. Wexté ko ma ewniyeni metné ené
estanikan beynaté Inan de zaf yew ferq ¢ini yo. Teyna nameyé estanikan, nameyé
karakterané estanikan i gend motifan de ferq esti.

Ma estanika Zazaki Elik 0 Fatik 0 estanika Birayané Grimman Hansel G
Gratel (Hansel ile Gratel) de 19 hebi motifi tesbit kerdi. Ené motifan ra 17 hebi seypi
y€. Motifé dévi estanika Birayané Grimman de ca girewto 0 estanika Zazaki de ca
négirewto. 0 motifé zewaj zi estanika Zazaki de ca girewto 0 estanika Birayané

Grimman de ca négirewto.

Estanikané Zazaki de karakteré cinlyan zaf 1. Ge ge temsilkaré karakteré
xirabi y€. Sey “nacé€, demari 0 cadi” G ge ge zi temsilkaré karakteré holi y¢€. Sey
“piré, Fatik 0 Eysik” €.
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Ena xebat heté motif ra dewlemendiyé estanikané Zazaki moti ma. Wexté ko
ma ewniyeni muqayeseye ené estanikan tewr kemi 15 hebi motifi seypi y€. Ené
motifan de motifé yari estanikané Zazaki de zaf xorta. Ge ge vatisé argo ca gena.
Misal “ Ti hé sera sini gos derg?” (Her, Kutik, Pising 0 Dik) “ Waya Fatik ha tendur
di ya, Eysika gurri ha xemil di ya!” ( Elik 0 Fatik) “ Eysa waki ha tendur de Fata
quapikeari ha bin xemil de “ (Eysik G Fatik”).

Eger ena xebata ma xebatkaré Zazayan ré goreyé yew noxta zi bibo faydeyin,

ez xo serfiraz vinena u ez zaf bena sa.
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